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A kormánypárt vezérénél 
minszteri értekezlet volt

A banktörvényt az érdekeltségek kivonatai szerint mó­
dosítják. — A sajtótörvény javaslatát Brationu Dmu

vette tanulmányozás alá

Bucuresti. Saját tud. A kormány tagjai 
Ugnap este Tatarescu miniszterelnökkel az élü­
kön értekezletet tratottak Dinu Bralianu laká­
sán- Sassu földmivelésügyi miniszter ismer­
tette a mezőgazdasági biztosításról és a gabona 
osztályozásáról, garantálásáról szóló javaslatot, 
melyet a miniszter rövidesen benyújt a parla­
mentnek.

Ezután a pénzügyi jellegű javaslatokat^ tár­
gyalták meg, köztük a bankok ujjászervezet-er 
és a hitelnyilvántartásra vonatkozó Javaslatot, 
amelyeknek egyes intézkedései a bankok ellen­
kezésével találkoztak. így az Asociatia Banoilor 
kéri, hogy mondjon le a kormány a jaiu^ < 
következő intézkedéséről:

Ahhoz a bankhoz, vagy Pénzintézet­
hez, amelynek a Banca NalronaláM 
oly összegű visszleszámitolási txiteie

van, amely egyenértékű alaptőke plusz 
tartalékai 20 százalékával, a Banca Na­
tionale delegátust küld ki az igazgató­

ságba és a felügyelőbizottságba.
A csütörtök esti tanácskozások következté­

ben a törvénytervezet ezen és más ellenzesse 
találkozott intézkedését módosítani fogják.

Elhatározták továbbá, hogy Sassu javas­
latait és Cancicov pénzügyi jellegű javaslatait, 
valamint a sajtótörvényt átadjak Dinu Bratia- 
nunak, aki jövő csütörtökig áttanulmányozza 
ezeket, amikor uj miniszteri értekezlet fogja 
végleges formába önteni őket.

Máris bizonyos, hogy a sajtótörvény, 
amely nemcsak sajtókörökben és az ellenzők 
soraiban, hanem a kormánypártban is nagy 
visszatetszéssel találkozott, gyökeres módosítá­
son fog átmenni.
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a spanyol nemzeti flotta _ 
az egész katalánjai patton műkö­

désbe kezdett
Orosz katonaság hemzseg a katalán kikötővárosokban
Párizsból jelentik: A spanyol nemzeti flot- 

ta egyik egysége Barcelona kornyéké
Ck7í„ k. .1» n;
kötőben é, heves tűse est kesdetb ElsnUyese 
tett egy orosz tehergőzost, amely nagymenny 
gégü hadianyagot szállított a vörös katonaság

US7APárizsból jelentik: Az Agence Radio ten-

liMÄS SÄ St
ÄÖTft tó
orosz katonaság hemzseg, álláso-
reudszerrel tüzérségi és gepfegyveres

kát építenek ki. Barcelona agyuzasa^ miatti 
bosszúból szovjet-orosz légi bombaveto repulo- 
raj a Baleari-szigetek bombazasara indult.

A BORDEAUXI TITKOS FEGYVERGYAR 
A SPANYOL VÖRÖSEKNEK DOLGOZOTT
Párizsból jelentik: A bordeauxi titkos 

fegyvergyártás ügyében feltűnő leleplezéseket 
közöl az Intransigeant. Ezek szerint a lefog­
lalt iratokból kiderült, hogy a titokban gyár­
tott fegyverek Spanyolország vörös katona­
sága részére készültek és a párizsi spanyol kon­
zul tekintélyes összegű előleget fizetett ki tr

tűk.

CabaMero elhagyj8 Spanyolországot

Salamancaból ielemik: Hír .seriül . 

5Ä Asónb» a marxista h.tó.ígok

mcütaeaJtík tőle " J“ akí'Mallri'.l cl-

lcnállását vezeti, beadta lemondását es vissza 
tért Barcelonába.

ANGLIA SEMLEGES ZÓNÁT AKAR 
A BARCELONAI KIKÖTŐBEN

sitasa szerint Anglia hatalmakhoz
Franco tábornoknak a kuli ■
intézett kozlespt, hogy a P I

ostromzár alá helyezik Barcelona kikötőjét 
Ebből a bejelentésből Londonban arra követ­
keztetnek, hogy az orosz-spanyol osszeutkozes 
elkerülhetetlen lesz Barcelona korul s ez a 
vábbiakban az olasz és német segítő beavatko­
zást vonja maga után, ez pedig a Földközi 
tengeren az európai hatalmak befolyásának a 
teljes megváltozását. Anglia szükségesnek es
lehetségesnek látja, hogy a barcelonai k.koto 
környékén a Földközi-tenger pártján egy sem­
leges zóna létesüljön, amelyen idegen bajok­
nak szabad legyen átvonulni. Errol a kérdés­
ről azonnal megindultak a diplomáciái tárgya­
lások Anglia és Frauciaorszag kormányai kö­
zött.

Á közös munka
/g i \ __ A munkatáborok gondolatát

Rriinina az aszkétaéletű egykori cent- ™mp.?rtí Sc,Hír vetette tel eUő.tek, k, ma

kolostori magányban tölt. 'lete .b“lr? ?V,je°övŐ 
iáit. A nemzeti szocialista uralom kőtelezővé
tette, éppenugy, mint a katonai ^
Ma Németországban minden ifjú hat hónapot 
kemény testi munkával tölt el a mnnkatabo- 
rokban, hol ismeretlen fogalom a tarsaJal“_ 
különbségtevés: egyik legfőbb célja a mun 
táboroknak éppen az, hogy a.k.°"OS®“ VCj’tár. 
testi munkának meleg paraja felolvassza a t 
sadalmi rétegeket elválasztó JeS-kerSet; 
sérlet úgy látszik, sikerült, mert azóta min 
denütt a világon munkatáborokkal ^«létez­
nek. Főként a munkanelkuh ifjúságot Dy 
uek ezen az úton munkához szoktatni. _

A kötelező közmunkaszolgalatot elsőn.
mégis a bulgárok vezették be. A háború után 
mimrvárt törvényt hoztak erre, az o intézmé­
nyük azonban egészen más. Abolgár törvény 
közmunkára kötelez mindenkit, ezzel a koz 
munkával állami feladatokat végeztét el- Utat, 
vasútat építtet s nem torodik azzal, 1 
zel hány munkás veszti el a kenyeret. A „ 
főbb szempont itt, hogy az állam olcson végez­
tesse el a közcélokhoz szükséges munkát.

A német típusu munkatábor ezzel szem­
ben tisztán erkölcsi szempontokat követ, 
sősorban nemzetieket. A munkát ki akar a 
emelni abból az alantas gondolatkorbol, mely 
puszta árut, kellemetlen terhet lat abban, bel 
akarja ébreszteni az ifjúságban a munka mély­
séges szeretetét. Ugyanakkor pedig a munka 
tisztult közösségében egységbe akarja forrasz- 
tani a társadalom valamennyi rétégét: az ele­
mi iskolákon és továbbképzőkön, meg a kö­
zépiskolákon keresztül a munkataborokig 
még közösen folyik az ifjúság elete, csak ez­
után ágazik szét szellemi és testi munkakörök

szerint. . ^ elég ahhoz, hogy a munkatáborok
iránt felkeltse minden nemzetiségi nepvezeto 
érdeklődését. Abban a helyzetben hol az ál­
lami intézmények és berendezések nem tárt- 
iák össze a nemzetet, hanem ellenkezőleg 
megosztják és porlasztják, a kulturális, a gaz­
dasági, a társadalmi intézményekre var a fel­
adat, hogy ezt az összetartó erőt pótoljak. A 
kérdés az, hogy erre a célra mennyire fele)
meg a munkatábor. „ , ,

Tudjuk, hogy a mi szászaink mar evek 
óta űzik a munkatáborok szokását. A szász 
ifjúság nagyrésze ma már bizonyos nyári időt 
önkéntesen valamelyik szász munkataborban 
tölt el. Ott nemcsak árkokat as valamelyik 
szász falu közlegelőjén, hanem közös erővel
dolgozik azoknak a szakadékoknak betömésen,
melyek a szász Bürgertum és az Akademiker- 
réteg között képződtek s az utóbbi ülőben 
szerte szaggatták a hagyományos szász népi 
egységet. Bizonyosak lehetünk abban, hogy ezt 
az egységet a szászok, az őket annyira jellem- 
ző szívós és türelmes munkával, elobb-utobb 
újra helyreállítják. A Volksgemeinschaft most 
kiadott évi jelentése arra enged következte­
tést, hogy ez az időpont nincsen mar nagyon 
messze.

Talán a szászokénál is érdekesebb az a 
mód, ahogyan az észtországi németek a mun- 
katáborokat a nemzeti egység szellemének 
ápolására beállították. Erről kaptunk most 
beszámolót, mely e cikkünk megírásához a» 

I indítékot adta



könyvpiac nnery szenzációja!

phwA Fél vászon propaganda 
kiadás 100 lei. Kapha 
tó a Magyar Lapok 
könyvosztályában —-
Rachmanova megjelent 
és kapható művei: Sze­
relem, cseka, halft . 
Házasság a vörös vi­
harban, A bécsi tejes­
asszony, Gyermekko­
rom.

Gvár, ahol
az uf embert gyártják

K,v kö'et ára félvászon kötésben 100 lei

Ott fenn északon, a magyarokká rokon 
észt nép körében három év óta alkalmazzak 
ezt a módszert, a legjobb sikerrel. AmU'ika- 
tábor-szolgálatnak három forma ja alakul v 
Sí: a városi, a falusi és az ülőnként! szol-

~ala A városi szolgálat ideje a tél: az ifjúság 

önkéntes munkát végez német f“r! es 
kedelmi vállalatokban; a tanult ifjak es l a 
Ííok ingyen dolgoznak heteken kérész »1 
hogy üdülésre szorult miinkasifjak es leány > 
ezen az úton fizetett szabadsághoz juthassa­
nak; az ifjak munkát vállalnak a kisebbségi 
népjóléti mozgalmak vitelében, a hányok hó­
napokra beállanak sokgyermekes kispolgár
és munkáscsaládokhoz, hogy a csaladot nehez 
pillanatokon és válságokon átsegítsek.

A falusi munkatábor magánosok birto­
kain szokott feladatokat vállalni, mivelhogy 
nz állami terep el van zárva előttük. Legin­
kább talajjavító munkálatokra vállalkoznak, 
mit a falusi közbirtokosságok nagyon szívesen
támogatnak. . . .

Az időnkénti szolgálatra alkalmat a falusi 
dénymunkák adnak: az aratás, a szénacsma- 

lás s más ilyen időhöz kötött, sürgős munkák, 
amihez a városi ifjúság egy-két napra száll ki 
segíteni. Ezekhez számítanak természetesen 
az olvan munkák, amiket elemi csapások, ár­
vizek’ s más effélék tesznek szükségessé.

Amikor ilyen beszámolók kerülnek a sze­
münk elé, nem azon a lelkesedésen csodálko­
zunk. mellyel más népek ifjúsága ezekre a 
feladatokra vállalkozik. Az érthetetlen jelen­
ség a szemünkben az, hogy mi ifjúság és 
öregek együttesen — mily messze vagyunk 
minden ilyen áramlattól.

Ez annál csodálatosabb, mert hiszen mel­

lettünk valamennyi nép már ezeken a vize­
ken evez. A zsidó haehsarák szinten munka- 
táborok, ha céljuk más is: kaluc-oknak, Pa­
lesztinái telepeseknek kiképzésévé foglalkoz­
nak, legtöbbször a társadalmi atretegezode, 
keserves útján. Azzal is szembe kel néznünk 
egyszer, hogy a román nacionalista ifjuiaR — 
elsősorban a titokzatos vasgarda — állandóan 
lázas tevékenységet fejt ki ezen a térén. Keve- 
sen tudják például közülünk, hogy ez a latha­
tatlan szervezet Transsylvania fuvarosában es 
sok más városban tagjainak kezenmnkajaval 
nagy épületeket emel. A szászok táborozáséi­
ról pedig már szólottunk,

Bizonyos: a magyarságnak lényegesen
más a helyzete. A magyar ifjúságnak minden 
ilyenforma vállalkozása egészen más beszá­
mítás alá esnék. Mindazonáltal voltak próbál­
kozások, az elmúlt nyáron is, ezek azonban 
elszigetelt jelenségek s távol vannak attól, hogy 
mozgalomnak jellegét öltsók. Munkatáborok 
és ebhez hasonló munkavállalások helyett a 
mi ifjúságunk inkább politizálni akar. Elfelej­
ti, hogy a legjobb politika — a munka. Ez a 
létei a kisebbségi helyzetben még sokkal in­
kább áll, mint máshol.

Egyedül a munka tudja megoldani a ini 
helyzetünket. Munka — a jobb, a megbízha­
tóbb munka — alapítja meg a családok meg­
élhetését. A társadalmi munka, a közéleti meg­
bízatások vállalása és pontos elvégzése terem­
ti meg — a nemzeti intézményeket.

Erre a munkára pedig semmi sem tanít 
meg jobban, mint az ifjúságnak közös testi 
munkája, hol a nehézségek terheivel éppen 
úgy megismerkedik, mint az eredményesen cl- 
végzett közös munkának diadalmas örömei­
vel.

Valami láthatatlan szakadék tátong a mi 
életünkben az emberek és a feladatok között. 
Különösen a gazdasági problémák világában 
okoz sok bajt ez a szakadék, mert sehogysem 
tudunk hozzáfogni az áthidalásához.

Ha már nem mun ka táborban, ami talán 
nehézségekbe ütközik, az ifjúságnak azonban 
mindenképpen vállalkoznia, jelentkeznie kel­
lene feladatok elvégzésére s követelnie kel­
lene a közös munkát, hogy megismerkedhes­
sek annak feltételeivel és körülményeivel.

Amit a cserkészek kicsiben tesznek, azt 
az egész magyar ifjúságnak az élet minden 
pontján követnie kell. Ezzel nemcsak a nem­
zetnek tesznek nagy szolgálatot, hanem leg- 

1 előbb a maguk nagy lelki válságán segítenek.

t* W\
V. évf., 266. 8z. Szombat, 1936. nälembe^21.

Kevesen rendeztél* ** 
Cilit megyében a konverziós 

adésságalkaMfc %
Mercurea-Ciuc. Saját tud. AmWHlaere- 

tes e hó 15-ével lejárt az adósság-rendből tár- 
vényben előirt ötödik törlesztési hatftrdő. 
Amint a bankok, hitelszövetkezetek es a hitele­
zők köréből értesülünk, még egynegyede nem 
rendezte törvényes tartozását az előző őr este­
sekkel szemben. Pedig nagyon komoly követ- 
kezményei lehetnek a késedelmeskedesnek es 
a hanyag nemtörődöm ségnek, juert a bankok, 
hitel^zö’vct^etetek most rnár könyörtelen ül, él- 
nek a törvényben foglalt azon jogukkal hogy 
aki két törlesztéses részletet elmulaszt, azt nem 
tekintik többé konverziós adósnak és az ere- 
deti összeg perlését fogják eszközölni*

Jó le*z tehát, ha komolyabban veszik az 
érdekeltek a törlesztéses részletek megfizetését, 
fölösleges többletkiadásoknak, perköltségeknek 
teszik ki masukat, ha arra várnak, hosy bírói 
úton követeljék a hitelezők esedékes követeié- 
se:k megfizetését.

TELJES LATIN-MAGYAR

Ál óta Irta: Hamvas József
Tornaóra után Baghy Dénes_ jelentette, 

hogy nincs meg az órája, Óra előtt tetette a 
tornatanár úr asztalára a többi ói*d mellé és 
amikor óra után odament érte, már nem volt
ott. ,

A tornatanár úr fejét csóválta. Hogy tör­
ténhetett ilyesmi? Az osztályban ugyan kire 
gyanakodjanak? Legtöbbje már évek óta idejár 
az iskolába. Mind jóravaló, becsületes gyerek. 
Föl se szabad tételezni róluk, hogy órát lopnak.

— Talán el se hoztad. Otthon maradt.
— Dehogy nem hoztam!
— Bizonyosan tudod?
— Persze, hosrv tudom. Torna előtt latin 

volt és Kovács Pista, aki mára nem készült la­
tinból, mindig böködöit hátulról, hogy hány 
perc még csengetésig? Legalább ötször meg­
néztem az órámat. Nem felejtettem otthon.

— Nem felejtetted a zsebedben és kieseit 
tornászás alatt?

— Mondom, egészen biztosan idetettem. A 
két idetett óra között az üres hely is mutatta, 
hogy ott volt.

Nasrv eset volt ez. Az egész gimnázium ar­
ról beszélt, ki lehetett a tettes? Senkit se tudtak 
gyanúba venni.

Barhy Dénesi kérdezgették milyen volt az 
órája? Elmondta, hogy nagyon jó óra volt. de 
nem új. Édesapja vette öresr órásuktól, aki 
ajánlotta. Most kapta egy hete. születése nap­
jára.

Általános részvét vette körül a fiút. Az 
élénkebb eszű diákok törték a fejüket, hogyan 
lehetne a tettes nvomdra jutni? A les-több diák­
kebelben az erkölcsi érzék háborgott hogyan 
lehet ilyesmit büntetlenül elkövetni?!

A nyolcadikosok is ezt vitatták Balogh Já­

nos szobájában, miközben unokaöccse az ablak 
deszkáján Julius Caesar gall háborújához sze­
degette a latin szavakat. ..

Abban állapodtak meg, hogy ha eddig el 
nem csípték a tettest, most már úgy eldughatta 
az órát. hogy rá nem jönnek.

Mindjárt meg kellett volna tartani a 
nyomozást! — okoskodott az egyik nyolcadi­
kos. , , , ,,

— Nem lehetett — felelt a fm az ablaknál, 
akit jobban érdekelt a vita. mint a gall há­
ború. — Torna volt az utolsó óra és amikor 
Baghy panaszkodott, a legtöbbje elment már.

Á nyolcadikosok kiballagtak. Balogh János 
egyedül maradt kis öccsével. Az öreg diák ki­
fakadt:

— Mégis csak nagy elvetemültség kell ah­
hoz. ilyet tenni!

— Talán nem — szólalt meg a fiú.
— Mit beszélsz? — förmedt rá urabáiyja.
— Én azt hiszem, hogy aki az órát elvitte, 

nem elvetemült.
— Tudod ki volt? — A an27 diák már 

megijedt, hogy az öccse volt a tettes.
__ Tudom. De csak úgy mondom meg, ha 

szavadat adod. hogy nem szólsz senkinek.
— Nem lehet az ilyesmit eltitkolni.
— Jól van. Beszélj vele. Aztán először ne­

kem mondd me2. hogy feladod-e vagy nem.
Balogh megkönnyebbült, hogy nem az öcs- 

cse volt:
— Hát ki volt?
— Varva Dezső Láttam az ajtóból.
— Az a derék, jó fiú?
— No. látod. Még ha tette is, akkor se sza­

bad vaktában kitörni a nyakát.
— Jól van. Elmegyek hozzá. Beszélek vele 
Már vette is a kalapját és nagy léptekkel 

hagyta el a szobát.
Vargha Dcz-ő özvegy édesanyjával lakott 

együtt. Most egyedül volt. tanult. Nagyot né 
zeit mikor Balogh belépett hozzá.

SíMISSZALE"
a Szent István Társulat kiadása 

*
A Rómát Mísekönvv szerint, az ni Szentirás- 
forditás felhasználásával, fordította, bevezetéssel 

és magyarázatokkal ellátta :

Dr Szunyogh X. Ferenc 0. S. B. 
Terjedelme 1488. 1#

«$• L*1

. 295 
. . 560

Egészvászonkötcsbcn, vörösmetszéssel

Finom bőrkötésben, vörösmetszéssel 
és for tó

Megrendelhető, esetleg részletfizetésre is

könyvosztályunknál

Az öreg diák a fiatal vállára tette kezét és
szelíden mondta: ,

— Nekünk fontos megbeszélni valónk van. 
Most már megdöbbent a fiú- Balog foly­

tatta:
— Add ide az órát!
A fiú elbalványodott, de aztán keményen 

mondta:
— Nem adom!
— Te vitted el.
— Ént
— Nem a tied.
— De az enyém!
— Hogy mondhatsz ilyet? Baghynak veti© 

az édesapja az órástól.
— Az enyém! Gazdagok voltunk. Tönkre­

mentünk. Édesapám utolsó ajándéka volt ez az 
óra. Ami kis ékszere maradt édesanyámnak, 
zálogba vándorolt. Utolsónak zálogosítottuk el 
az órámat. Mert akkor édesapám utolsó heteit 
élte. Aztán nem tudtuk a zálogok kamatait se 
fizetni. Minden odaveszett. Az én órám isi 

A fiú nehezen lélegzett, könny volt a sze­
mében: , , ,,

— Aztán megláttam az órámat ott az asz­
talon. Olyan szomorúan nézett rám, hogy majd 
megszakadt a szívem. Elhoztam. Nemi Nem
adom! , ,

Az öreg diák elgondolkodott, aztán lassan
mondta: , ....

— Édes fiam. e-ondoltam valamit. Azt meg 
kell tenned. Instruktor vasry. Amit szerzel, ab­
ból minden hónapban félretehetsz valamit. Az 
év végén stipendiumot kapsz, abból is rá kell 
szánnod, ami mé? kell. Ebből a pénzből Baghy­
nak veszünk ugyanilyen órát és ezt visszaadja
neked. ......... , .

Varira Dezső kihúzta az asztulfiókot. oda­
adta az órát Baloghnak. aztán leborult az asz­
talra és keservesen zokogott.

— No, hát jó lesz Így? — kérdezte Balogh- 
_.A fiú sírás Közben fejével intett, hogy igen.

MululUlJ HVI I t#
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ismételten kimentették Timisoara,
lakásán* beta’ltásátfelíüggesztették

Tirnisoara. Saját tud. A helyi közigazga­
tási fellebbezési bizottság tudvalevőleg a nyug­
díjasok fellebbezésével kapcsolatban megálla- 
„itóttá, hogy a város részéről általánosságban 
kivetett ötszázalékos lakásadó törvénytelen.

A központi fellebbezési bizottság nem bő­
gött még határozatot azzal, hogy a minisztéri­
umból különböző adatokat kell beszerezni. A 
folytatólagos tárgyalást Így január 28-ára ha­
lasztották el. .. .... ,

Timisoara városa most közölte, hogy a 
néaleaes döntésiq nem hajtják be az ötszázalé­
kos lakásadót és eddigi intézkedéseket hatályta­
lanították.

bratianu gheorghe külföldi
HTON Bucuresti. Saját tud. Gheorghe Bra- 
üanu küföldi utón van. Információs utján, — 
közük a lapok, — megbeszélést folytatott szá­
mos politikai személyiséggel Párizsban es Ber­
linben. Itt Hitler is audiencián fogadta. Azután 
Bruxellesbe utazott, ahol Lipót király kihallga­
táson fogadta. Még más megbeszélései is lesz­
nek s a jövő hét elején tér vissz-a az országba.

Elfogták a sóvtdék hires betörőjét. Targu 
Műre?. Saját tud. Takács Mihály betörőt, aki 
ez év áprilisában szökött meg az aludt fegyház­
ból 6 azóta az ország különböző városaiban buj­
kált, a t,g -muresi rendőrség egy háromtagú ki- 
rendeltsége elfogta. Jelentés érkezett ugyanis a 
rendőrségre, amely szerint Takács Mihály a 
szőlőkben ütötte fel tanyáját és ott az elhagyott 
présházakat fosztogatja. A feljelentés alapján si­
került is a körözött fegyházszökevényt hosszas 
hajsza után elfogni.

\£ŰL

JL
A konyhaállványon

legyen VIM! _______
_ Lplvp — és eaész lakás a lakpárkány, kilincs, deszka és lábas, 

£ odaírna' Mert bármit is tisztítanak evőeszköz és főzőedény, minden vÍM mel oz ragyogó tiszta lesz: ab- üvegtárgy, fa zománc, réz, vagy ka.

De kell, hogy a valódi VIM legyen!

Barcelona kikötőiét
snanyol nemzetiek egyik hadihaioia 

bombázni kezdte
sä.*---

Madridból jelentik: Csütörtökön éjjel Bar­
celona kikötője előtt megjelent egy nemző 
cirkáló és ágyuzni kezdte a kikotot, m „ 

Hír szerint „z első íg!„lóves v.lam v 
éjfél előtt történt és egy negyedóráig tartott 
a tüzelés. Hajnal, négy órakor újból megkezd- 
ték a bombázást, ez alkalommal félóráig szól­
tak az ágyuk. A kikötőben J kJ
orosz hajó üldözőbe vette a nemzetiek c rka 
lóját. Később hosszú időn keresztül agyulo

sek hallatszottak Barcelonaban a teng sr 
161. Ebből arra következtetnek, hogy a két 
orosz hajó és a spanyol nemzetiek cirkálója 
nyílt tengeren megütközött.

’ Anitából jelentik: Madrid ostroma csütör­
tökön is szakadatlanul folyt. A neuizen csapa­
tok erős küzdelemmel végleg elfoglaltak Ma 
id északnyugati negyedét és a vörösek vala­

mennyi megerősített állasa a nemzet, csapa 
tok kezére került.

lóját. jvesonD hosszú mnu -------

Növekszik az angolok és franciák együttes aggo- 
NOV6k dá ma a barcelonai ostromrar m.att

* _llnr>1rat}A IpnP
Anglia komoly bonyoLondonból jelentik: j- i ]ye

dal mák tói tart Barcelona
zése miatt a Földközi tengerem kr.muaor. ^
ban is nagy nyugtaUiisago et mindent
Maysky, londoni szovj ^ ‘ Franciaországot a 
elkövet, liogy Angi'« csütörtökön
Szovj.-, mellé állás,, l-jej»- Jf'« ™ . It.»- 
foe,illa n szovjet nagykoréul,
:ia követet. , kényelmetlenFranciaorszag rendkivu

1 I .1 és attól tart, nogy »helyzetbe került es hünptkez-
ffítf sreaU»..

A"«lián,k -^.TSIS

I'ranciaorszagot a 3 } , »zámbaveszik,
Anglia kiilügymimsztvmm^^ai ogtromzáriat
hogy amennyiben a « beavatkozás ta
ellen Franc,aorszag az jyjémetország és
mogatásara odaallaua, ez

Olaszország ellenkező lépését vonná maga 
,!n Mindenesetre a spanyol ügyekben mos- 

keí mS'5«» működé benőm,,„ko»»
teljesen folboml.o,. An«l„ mmden, 

elkövet, hogy erre sor ne kerülhessen.

A benemavatkozási bizottság angol veze­
tősége azt igyekszik keresztülvinni, hogy a bi­
zottság közös nyomással szüntesse meg P 
nyolországban a testverhaborut.

EDEN ÉS AZ ANGOL^EGESSÉG ’föNN-
NYIIJkXKOZASA^SE^EGESSÉG

Londonból jelentik: Az alsóház csütör­
töki ülésén Attlee, munkáspárti vezet kérdés^

SS őstromzár-tervvel* kápcLlatban j általá-

Í£.‘ÍUSK Efts
SraS -Z ,n«°l érdeké,,, egyébke», a hm- 
dőfelek iránti álláspontja változatlan.

További kérdést tett Smith képviselő az 
olasz és német elismerés következmenyeirol.
Erre Eden azt felelte, hogy ennek semmi be­
folyása nincs a semlegesség tovább. fe"nt»rt‘" 
Sára. Gallasher, az egyetlen kommunista kép- 
viselő a német és olasz lépésről vitatta, hogy 
az a benemavatkozás elvének legdurvább meg­
sértése, s Anglia nem maradhat tovább is tét-

len' ^Más"6 fegyverszállítás és más a kor­
mányelismerés. Ami a benemavatkozasi elv 
megsértése kérdését illeti, van kormány, me- 
lyet sokkal több vád érhet, mint a nemet es
olasz kormányt. , „„ >iVégül még Eden kijelentette, hogy ez ál­
lításához az adatokat a benemavatkozasi ln- 
zottság jegyzőkönyvéből vette. Eden nyilatko­
zatait az akóház nagy többsége óriási helyes­
léssel fogadta.

tét, hogy erre sor ne _ r.

H y ban Alfonz kira*y teslveret
cejret, Alfons exldrály testvérét, akit a mad­
ridi mintabörtönben túszként őriztek, csutor- 
lökön kivégezték.

Olvassátok és terjesszétek

Párizsból jelentik: A bilbaói anarchista
é8 kommunista7 rögtönítélő bizottság iteletere

SÄ»rsiiÄ»,»,,,

" flSoieMJ jelenük, Bourbon Alton, bor-
a Magyar Lapok-at f

V tinién. LUkihla-lülitii

"TT1"
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Parlamentnyitáskor
* Vi Bucurefti, november hó.
Negyedszer vágták vasárnap frakkba ma­

gúkat az országgyűlési tagok, hogy részjegyé­
nek a liberális parlament ezúttal utolsó ülés­
szakának c megnyitásán. Kicsit már unalmas 
évről-év re ugyanazokat az arcokat és ugyanazo­
kat a frakkokat látni ezen a nagy ünnepélyes­
séggel lefolytatott alkotmányjogi aktuson. Csak 
kisebb nagyobb helycseréket figyelhet meg a 
szemlélő: Vannak akik az egyszerű képviselők 
széksoraiban kezdték s most a miniszterek 
rendjelekkel ékes csoportjában tömörültek a 
trónbeszédet olvasó király köré, mások viszont 
ott álltak egykor közvetlenül az uralkodó mel­
lett s most alig lehetett észrevenni őket a kép­
viselők és szenátorok fekete tömegében. Dju- 
vnra igazságügyminiszter vonta legjobban ma­
gára a figyelmet az új miniszterek között, fő­
ként a sajtótörvény miatt, amelynek, szigora és 
titokzatossága a félelmetesség nimbuszával 
övezi őt. De nem kis érdeklődés sugárzott a sze­
mekből Caranfil légügyi miniszter felé sem, aki 
annyira új a miniszteri környezetben, hogy első 
miniszteri tevékenysége volt talán a trón­
beszéd ellenjegyzése.

*

A király még sohasem olvasta a trónbeszé­
det ennyi lendülettel, ily erőteljes kihangsulyo- 
zásokkaí, mint az idén. Minden a hadseregről 
s a hadsereg felszerelésének szükségességéről 
beszélt, hangját forró hevület fűtötte át s ez 
pillanatok alatt elárasztotta a szíveket, amelyek­
ből lelkes, egetverő éljenriada'om tört ki. A 
békés szándékot, s a szomszédokkal való barát­
ságos viszony akarását szintén soha eddig nem 
hallott nyomatékkai említette s midőn az egész 
Európára ránehezedő nemzetközi helyzet súlyos 
nehézségeire mutatott reá és ezzel kapcsolatban 
összetartásra hívta fel népét, hangja a nemes 
pátosz felső fekvéséig emelkedett.

Mindenkinek feltűnt, hogy mennyire fiata­
los jeleség volt ez. alkalommal az uralkodó. 
Már megtörtént, hogy fáradtnak, gondokkal ba- 
rázdázottnak látszott a megnyitás nagy cere­
móniáján. De ezúttal olyan fiatalnak tűnt fel 
amilyennek csak trónörökös korában, régi 
autóversenyeken láttuk. Egészen különös ellen­
tét ezzel szemben Mihály nagyvajda, aki most 
is komolyan és mozdulatlanul állt királyi édes­
apja mögött a trónbeszéd felolvasása alatt- Min­
den alkalommal újból rá kell ismerni, újból 
meg kell tanulni folyton változó, férfiasodó arc­
vonásait. Tulajdonképpen még a serdülőkort 
sem érte el s máris kész fiatalember. Meg­
haladta már a középtermetmagasságot, meg- 
karesúdott s tekintetében a kötelességérzet és 
akaraterő kemény kifejezését kell megéreznünk. 
A királyi tennivalók figyelő, buzgó és lelkes 
középiskolása ő most. még egy-két esztendő és 
a tudnivalók felsőbb iskolájába szabadul.

*

Ilyenkor ülésszak elején a pártvezéreket il­
leti az érdeklődés oroszlánrésze. Milyen válto­
zásokat hozott a parlamenti szünet politikai ba-

Figgyeíem
Soha nem hallott olcsó áron sze 
rezhetők be a neves rádiószónok

Zíih lÁkmuh
össze- legkiválóbb művei.

Mélyen leállított araki Ritka alkalom'
E-m<1 císíttiei«s könyvek :

Krisz-".- király 340 h csak ?40 le:
Tzparanctsolat 1. 3*0 *W „
T:/parancsolat 11. 34U 340 .,
Hiszek egy Istenben 
Hiszek Jézus Krisz

340 » •• >40

tusban 340 „ 240 „
H's/i *k az egyházban
A szenvedő és gy őze

3*0 " " 240 .,

dehnet Krisztus 340 240

Vidéki meqr n keléseknél 
Pilis 15 lei portó

RészletíüzetAsB kedvezmény» !

Megrgi 1 deíhjélőt./lent i:
Kapható könyvoszíáíyunkná. |

rútságaikban, esetleg új alakulások, fúziók lé­
tesítése iránt való hajlandóságukban? Kikkel 
lehet őket komoly beszélgetésbe mélyedve látni, 
tárgyalnak-e, vagy legalább elbeszélgetnek-e 
ülésteremben, folyosón, büffében más ellenzéki 
pártok vezetőférfíuival, esetleg a többség, sőt a 
kormány olyan tagjaival, akik szívesen vállal­
ják a szerepet, hogy az ellenzéki pártokban vé­
gezzenek tapogatózásokat jóakaratú együtt­
működők kipuhatolására? . •.

Kis csalódás: Az ellenzéki vezérek közül 
pont azok nem voltak láthatók a megnyitás ün­
nepélyén s az első rendes üléseken, -akiknek u 
sajtó minduntalan tulajdonit valami új és meg­
lepő politikai elhatározást. Nem mutatkoztak 
Averescu, lunian, Gh. Bratianu, Vaida, de még 
Mamii sem.

Mert ugyebár lorqa, aki rendjel-szalagok­
kal, láncokkal, érmekkel és csillagokkal keresz- 
t ill-ka sül ékesítve jelent meg a megnyitó­
ünnepségen, & belpolitikai élet jövő kialakulása 
szempontjából vajmi kevés érdeklődésre tart­
hat igényt, öt ilyen alkalmakkor mindenesetre 
nagy tisztelet veszi körül, de az nem a politikus­
nak szól, talán mén a történésznek sem, hanem 
a kétségkívül sokoldalú tudósnak, a tagadhatat­
lanul n&Ervfermékenyséa'ű és lebilincselben szel­
lemes írónak, s a munkás kultúrapostolnak, 
akire a külföld előtt is méltán lehet büszke a 
románság.

Már Goga, aki ugyancsak jelen volt, érde­
kesebb és egyesek szerint több jövőjű alakja a 
román politikai életnek. Bizonyos leereszkedés­
sel üdvözölte a szünet utáni újratalálkozásnál a 
román politikai előkelőségeket. Ami nem is 
csoda, ha elgondoljuk, hogy nemrég Hitlerrel 
pnrolázott. Goga egyébként legutóbbi külföldi 
utazásai alkalmával lefolytatott világhíressé 
vált megbeszélései és pártjának bucure§ti: nagy­
sikerű kongresszusa óta olyan főhordozással 1 
jár-kel törvényhozó kartácsai között, mintha a 
kormánykerék máris a kezében volna. A bal­
oldaliak nem is tudnak ellentállani a túlzott ön- 
hida ossácú jelentó" láttán, hogy ne ismételjék 
lamandi jellemzését:

— Íme a kis, keleti Mussolini.
*

A képviselőházi ülésterem új technikái be­
rendezkedései kellemes meglepődést keltettek a 
hosszú szünet után törvényhozói munkára ösz- 
szegyűlt honatyákban. Az elnöki emelvényre 
nagy, fényes vihar csengőt szereltek. Nem is 
csengő ez már, Iranern harang. A megnyitást 
követő első rendes ülésen több ízben is alkalma 
volt Saveanu elnöknek; hogy kipróbálja. Vil­
lanycsengő nyomásra jön működésbe s erős 
berregő hangot hallat, aminek azonban egyál­
talában nincs meg a várt hatása. A képviselők 
vígan zajonganak tovább. Az elnök nagyobb 
erély kifejezés£ejuttatása kedvéért, hol hosz- 
szabb, hol rövidebb berregteléssel igyekszik a 
rendfenntartó elnöki tekintélyt a kis rézbaran- 
gon át érvényesíteni, valóságos morze-ábécét 
nyomkod ki a gombon, de a csengetés mehani- 
záltsága, élettelensége eisíklik már a fülek mel­
lett is, úgyhogy a telkekig előreláthatólag 
sohasem jut el. Érzi ezt az elnök is s már az 
első ülésen a régi jó kézi csengőhöz folyamo­
dott. azt rángatta mérges gyerek módjára s 
mikor ezzel sem tudott eredményt elérni, a 
csendre kopogtató Pakalapáccsal kezdte verni az 
új, villanyos berendezésű viharharangot — és 
ez mutatkozott a legzajosabb és leghatályosabb 
módszernek a kedélyek lecsillapítására.

*

Nagy újság az ülésteremben a mikrofon­
berendezés is. Úgy az elnöki emelvényen, mint 
a szószéken egy-egy pár hangfelvevő pálca áll 
- körös-körül a teremben az oszlopokra sze­
relve, rejtetten, mintha csuk rostéllyal védett, 
szellőztető nyílások lennének: a mikrofon hang­
erősítő tölcsérei. Számsze.rint tizennégy. Két­
ségtelen. hogy e technikai vívmányoknak a tör­
vényhozási gépezetben való alkalmazása megóv 
majd minket "attól a veszélytől, hogy a halkan 
intim párbeszédszerűen hallatszott szitkokat 
netalán elnyelje a roppant terem akusztikája- 
De az is bizonyos, hogy a tanácskozások során 
élőnként felzúdúló hangzavar hatványozott 

erősséggel éroz‘e!i majd a törvényhozási buzga- 
om mértékét. De vi-zont magát a szónokot a 
mindenfelől öh!" "dő hangerősítés mintha ke- 
tó-’hhé tóimé érthetővé, ami végeredményben — 

" a előny is lehet.
Maid elválik az ülésszakon.

Jávor Béla.

b
Csúnya csatakos őszi este vidám, csengő 

nevetés hallszik ki egy nyitva felejtett ablakom 
Sokan nevetnek és olyan fesztelenül, hogy aka­
ratlanul is meg kell állani az ablak előtt.

— Mi van üt, érdekődöm a mellettem ei 
haladó embertől, aki röviden csak ennyit felelt

— Egyesület- Aztán már menni is akar to­
vább.

— Mulatságra készülnek?
_ Dehogy kérem. Ruhákat varrnak. Kará­

csonyra fel akarják öltöztetni a szegény gyér 
7Y16 he liCt

Most már belemelegedik a beszédbe és 
amíg az utca sarkára érünk, már tudom, hogy 
kikből áll ez a csengőn kacagó ifjúság. Fiatal 
kongregánista leányok, akik spórolt pénzükkel 
szövetet, vásznat, gyócsot vettek s mostszabják, 
varrják a kicsi ruhákat, melyeket aztán az an­
gyal akaszt a karácsonyfára, hogy rongyos, di­
dergő, ártatlan gyermekek öröme, Jézus ado­
mánya legyen.

S visszafelé jövet ismét megállók az ablak 
előtt, úgy érzem nem követek el tilalmas dol­
got, ha egy ilyen műhely munkáját ellesem.

Tizennégy leány ül az asztalok mellett, egy 
a varrógép mellett szorgoskodik. Villannak a 
tűk, csattan az olló. Kicsi rokolyák, kabátkák, 
nadrágok, fehér gyolcs ingecskék terülnek az 
asztalokra s öröm, jókedv sugárzik az arcokon.

*

Eszembe jut egy másik kép. Azt is alig há­
rom napja láttam. Falun. (Úgy érzem szükséges 
ezt a szót, hogy „falun“ idézőjelbe tenni.)

Csatakos, sáros volt akkor is az idő és 
mégis sok, sok kicsi gyermeket láttam rongyos 
ruhácskában, mezítláb ücsörögni a kapuk előtt.

De. egyebet is láttam■ Láttam, hogy ebben 
a faluban sok az intelligens ember és asszony, 
akik nagyon szépen összetartanak. Meleg, köz­
vetlen a barátság, u. n. társadalmi élet van eb­
ben a faluban.

— És a társaság mit szokott csinálni eze­
ken a hosszú estéken, kérdeztem az egyik isme• 
rőst.

— Hát ugy-e a férfiak, azok napközben dol­
goznánk, este egy kis rádió, végigböngésszük 
az újságot s néha elcsúszik egy-két kancsinó 
parti. A nőknek már sokkal jobb dolguk van, 
ök rendszeresen összejárnak.

— K ézimunkáznak?
— Dehogy. Azt kettő, három ha megteszi.
— Hát akkor?
— Kártyáznak kérlek szépen. Hétfőn éppen 

úgy, mint szombaton. Délután és este. Van 
olyan is, aki délelőtt se irtózik, csak kapjon 
partnert.

— S pénzbe?
— No, ez már műhelytitok. Úgy is azt hi­

szem már már sokat beszéltem ■..

Az utóbbi eset úgy gondolom nem is olyan 
szórványos. Az előbbi se, de mégis... Ritkul. 
Pedig biztosan mindenütt sok a rongyos, lyukas 
cipőjű kicsi magyar.

Hölgyeim! Bár karácsony előtt, a kártya­
pénzt nem lehetne valahogy vászonra, szövetre, 
talpra áldozni ezeknek a fázó, köhögő, lázas 
tekitetü kicsi magyaroknak az érdekében.

Hölgyeim! Hiszen túl a pokeren és römin, 
önök is édesanyák.

FÖLDI ISTVÁN.

33.188 mozi van Európában. Érdekes szám­
adatokat tett közzé a Népszövetség filmintézete 
az európai filmszínházakról. Európában ma 
összesen 33.Í88 mozi van, 12.804.280 ülőhellyel- 
Az egyes országok közül Németországban van 
a legtöbb mozi. még pedig 5243, utána követke­
zik Anglia 4058 mozival, míg harmadik helyen 
Franciaország áll, Franciaországban közel ezer­
rel kevesebb, 4100 a mozik száma. Érdekes 
azonban, hogy a mozgóképszínházak ülőhelyei­
nek számát tekintve, Anglia áll az élen, még 
pedig óriási előnnyel. Németország 5243 mozi­
jában 1,499.528 ülőhely van Anglia 5050 mozi­
jában ellenben több mint hárommillió néző 
számára van hely. Végeredményben tehát 
Angliában több mint kétszer annyi néző szá­
mára van hely a mozikban, mint Németország­
ban.
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Halifax anso! fűpetsétőr 
a hétéről nagy bizalommal 

beszélt a főrendiházban
Azt mondotta: „Nem hisszük, hogy egyetlen ál­
lam Is akadna, mely a saját felelősségére eu­

rópai háborút merne Indítani."
Londonból jelentik: M. Halifax főpecsétfír 

lezárta a három napos véderő-vitát. Beszéde 
során kijelentette, hogy a kormány mindent el­
követ a véderő fejlesztése érdekében. Lőszer- 
miniszteriumot nem hajlandó felállítani, mert 
az ez egész ország militarizálását jelentené. 
Anglia mindent elkövet a béke érdekében és 

nem engedheti meg, hogy az országot 
automatikusan háborba keverjék mind­
addig, amíg nem forognak létérdekek 

kockán.
Tudjuk, hogy az európai államok közötti ellen­
tét milyen veszedelemmel fenyegeti egész Eu­
rópát Azonban nem hisszük, hogy ezek kö­
zölt akadna egyetlen egy is. amely a saját fe­
lelősségére meg merné indítani a háborút.

Európa államainak ervmáshoz való viszo­
nya a Versailles! szerződések érvénytelenítése 
folytán alapos rendezésre szorul.

Egészen uj alapokra kell helyezni az 
európai államközi viszonyokat. Nagy

A KOPASZSÁG
------... __________ __ leolyan hiba, amelyet nem lehet eldugni, 

De meg lehet előzni.
TRILYSIN tudományos készítmény a- 
mely megakadályozza a ha|hullást.

feladat ez. Azonban ostobaság volna 
túlbecsülni azokat a tényeket, melyek 
eddig a nemzetközi bizalmatlanságot 

növelték.
Anglia minden nemzettel barátságos vi­

szonyt akar fenntartani. Viszont bízik benne 
hogy a többi nemzet is meg akarja őrizni és 
meg fogja becsülni Anglia barátságát.

Goga Oclavian uiabb müsStozalliaii
félti ki felfogásét a német béke- 

Eris siló törekvésekre!
A nemzeti szociálisrmis elleni lámadásos ak iu ajdonitia, Hogy 

Németország és Románia közt nem jött létre közeledés

Bucuresti. Saját tud. Goga Ootavian hosz- 
szu interjút adott a Curentulnak a „Völkischer 
Beobachter“ cikkével kapcsolatban. Mindenek­
előtt nagy örömmel állapítja meg, hogy ré­
gebbi, ugyancsak a Curentulnak adott nyilat­
kozatával s azzal a móddal kapcsolatban, 
ahogy ez a nyilatkozat annakidején a „Völ­
kischer Beobachterben“ megjelent, alaptalanul 
indítottak ellene sajtóhadjáratot a baloldali ro­
mán lapok s ebben az ügyben Rosenberg cik­
ke nagy elégtétel számára.

Ismétli korábbi nyilatkozatának a magyar 
revizionizimusra vonatkozó részét:

— A magyar revizionismusnak, — mon­
dottam annakidején, — nincs semmi vissz­
hangja német politikai körökben. A német re- 
vizionizmusnak megvannak ugyan a követe­
lései, de ezek német nemzeti alapon nyugosz- 
mak s a nagy német család egyesítését célozzák.

— Ez az eszmekor, — folytatta Goga, — 
rég ismerős előttem. Rosenberg cikke azonban 
érveinek csoportosításával s azon ténynél fog­
va, hogy a hivatalos lapban jelent meg, mégis 
az újság erejével hatott rám s annak különös 
jelentőséget kell tulajdonítanunk.

Goga ezután részletesen ismerteti a kérdé­
ses cikket, majd igy folytatja:

— Amint látnivaló, tiszta programm-nyi- 
tatkozat a sokat emlegetett nemzeti szocialista 
expanziós kérdés tekintetében. Alfred Resen- 
berg

a revizionista jellegű követelések dol­
gában kizárólag német szempontot 
foglal el. Ami a revizionista készülő­
déseket illeti, amelyek Németország tá­
mogatására számítanak, a cikkíró 
ezekkel szemben valóság-érzéket kí­
ván felkelteni s határozott non possu- 
m.ust állít velük szembe, sebész mód­
jára, aki szokva van ahhoz, hogy le­
operálja a hazugság gyárak állal kibo­

csátott szólamokat-
Rosenberg, — folytatja Goga — nem dol­

gozik tulajdon nevekkel, ami természetes, mert 
csak eszmei irányról van szó. Ténymegállapí­
tásai azonban épp a cikk doktriner jellegéből 
kihámozhatok, s felfogásom szerint ennek kü­
lönös politikai jelentősége van Ezek a nyilat­
kozatok végérvényesen szétoszlatnak minden 
gyanakvást, amiket a mi határaink énnthetet- 
lenségével kapcsolatban forgalomba hoztak b 
hogy ez igy van. azt bizonyítja Budapest ma­
gatartása. A magyarok lepottyantak az égből- 
ahova Mussolini beszéde emelete fel őket s tu­
datára ébredve a Berlinben kifejezett valóság­

nak, panaszkodnak és jajgatnak. Ha nem volna 
más érv is, mint ellenségeink elkeseredése, 
máris teljes okunk volna az örvendezésre 
mindnyájunknak, akik őszintén szolgáljuk ha­

zánk megerősödését. Aki ezt nem akarja ér- 
te ni, az va?y buta, vagy rosszakaratú.

Az újságíró ezután megkérdezte Gogát, 
hogy Rosenberg cikkét válasznak tekinti-e 
Mussolini milánói beszédére? Amire Goga igy 
válaszolt:

_ Nem akarok más államok politikai ku­
lisszái mögé behatolni, tehát

nem tudom milyen mértékben volt a 
milánói beszéd a berlininek okozója?
A budapesti sajtó, amely egyébként 
nagyon ügyetlenül viselkedik ebben 
az ügyben, kapcsolatot igyekszik te­

remteni és magyarázatot követel-
Hiszem azonban, hogy a német politikában 

nagy súllyal esik latba Románia helyzete, 
amely jóval felülmúlja jelentőségben a Ma­
gyarországgal elképzelhető összes kombináció­
kat. Azért Németország részéről a háború óta 
jóakaratu figyelem irányult Románia felé, 
csak a nemzeti szocializmus elleni romániai 
támadásoknak tulajdonítható, hogy a közele­
dés mégsem történhetett meg.

Goga végül pártjának e kérdéssel kapcso­
latos jelentőségét hangsúlyozta.

Japán és Németország közt
antikommunista megegye­

zés fölt létre
Olaszország is csatlakozik a megegyezéshez. Annita világlapja 
naqv cikkben támadta Japánt. - A jaj án küíógy« hatosatok 

9 cáfolnak
Londonból jelentik: Amint pár nappal J hezen lehet úgy tekinteni, mint a szovjet-tá- 

ezelőtt közöltük, Eden külügyminiszter fölvi- niadás elleni japán védekezést. 
lágosítást kért Yoshida londoni japán nagykö­
vettől az állítólagos japán-német megegyezés
felől. Erre japán részről hivatalos cáfolatok 
következtek. Ma mégis erősebben tartja ma­
gát az a hír, hogy antikommunista védekezés 
jellegével mégis létrejött ez az egyezség, sőt 
hogy Itália is csatlakozik ahhoz s elismeri 
Mandzsúriát, viszont Japán is elismeri az etio- 
piai olasz hódítást.

Ez újabb hírek a Times távolkeleti érte­
sülései alapján támadtak. Az angol világlap 
Shangaiból, a saját levelezőjétől kapott tudósí­
tásokra hivatkozik s minden cáfolattal szem­
ben fenntartja, hogy e tudósításokhoz nem fér 
semmi kétség.

A Times nagy cikket is ír ez egyezség mél­
tatására. Azt mondja ebben:

— A japán és német körök azt állítják, 
hogy ami egyezség létrejövőnek mutatkozik, 
annak csak védelmi jellege van. Nos, Szovjet- 
Oroszország nem jelent veszélyt se Németor­
szág, se Japán, se más ország számára, amely 
esetleg még hozzácsatlakozik az egyezséghez. 
Nines okunk, hogy a szovjetszövetség békés 
szándékaiban kételkedjünk.

— Ami a japán állítást illeti, hogy ő csak 
védelmi politikát folytat, ezt sok fenntartás­
sal kell fogadni, mert a japán tankok és repü­
lők Kína határait pusztítják. Ezt a tényt ne-

A Times aztán erős szemrehányást tes» 
Japánnak, hogy olyan barátságokat keres, 
amelyekben el fogja veszíteni cselekvéseinek 
önállóságát. A végletekig vitte a szovjettel 
való feszültségét anélkül... hogy abból előnye 
volna. Japán dolga, hogy hogyan választa meg 
barátait. De — mondja a Times — „nagy 
részben elvesztette az eshetőséget arra, hogy 
a japán-angol közeledés létrejöjjön, amire pe­
dig már régidő óta törekszik.“

Az olaszok is tudnak a megegyezésről.
Rómából jelentik: Itteni politikai és diplo­

máciai körökben állítják, hogy bizonyos német 
japán megegyezés van és Olaszország is tud 
erről Sőt Olaszország számottevő tényezői nem 
idegenkednek «attól a gondolattól, hogy szük­
ség esetén Olaszország is csatlakozik a német 
—japán megegyezéshez.
Cáfolja a romániai japán követ a német—japán 

megegyezést.
Bucuresti. Saját tud. A bucurestii japán 

követség a lapokban megjelelt- külföldi hírek 
cáfolatául hivatalos közleményt küldött a la­
poknak, amely szerint a japán—német egyez­
ményről közölt, amúgy is nyilvánvalóan való­
szín üt! en verziók teljességgel valótlanok, min­
den alapot nélkülöznek s azért a császári japán 
követség azokat határozottan visszautasítja.

1 •Aiy-V/i-. V -''óöfív,4' ■ y-
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A BLUM-KORMANY 
..DIKTÁTORA

öccs“
Párizs, november hó.

A Spanyol- és Franciaországban most gyor­
san zajló események megmutatják, hogy 
Európa, amely eddig nyugtairól civilizációi, kul­
túrát és szellemi műveltséget kapott,, találhat 
ott egyebet is. Nevezetesen rendetlenséget, zűr­
zavart, felfordulást. Talán soha sehol nem le­
hetett még találóbban alkalmazni ezt a remek 
kis politikai közmondást, hogy: „A békesség­
nek olyan helyen semmi nyoma, ahol a tyúk 
kukorékol, a kakas vedig néma!“ mint Nyugtat­
nak eme két frontpopulaire országában, ahol 
mindenkinek van szava, hatalma és tekintélye, 
csak éppen a kormánynak nincs.

Franciaországban öt hónappal ezelőtt, ami­
kor a Front Populaire kormány megalakult- 
Blum miniszterelnöknek a legelső kijelentése 
az volt, hogy „egy népkormány miniszterelnö­
kének nem az a szerepköre, hogy a miniszter­
elnökségi tárca ügyeit intézgesse, hanem mint 
kormányelnök, az egész kormány működését 
irányítsa“ ... és „ő nem vállalkozik többre és 
tőle ne is várjon senki sem többet, minthogy 
időről-időre cgy-egy nagyobb beszéddel a kor­
mány politikai irányvonalainak alapját lefek­
tesse Mert ő apró-cseprő kormányzati részletek­
kel nem óhajt foglalkozni!",

Miután azonban az ilyen „apró-cseprő" 
ügyek, mint például e francia jegybank kom- 
munizálása, az üzemek megszállása, a frank 
devalválása stb., bagatell dolgok, Blum egy ed­
dig nem létező és a francia alkotmány által 
sem ismert miniszter elntöks égi főtitkárságot 
kreált, amelynek élére unokaöccsét: Moch Gyu­
lát nevezte ki miniszteri, helyesebben mimisz- 
torekfeletti hatáskörrel és évi 112, azaz száz- 
tizenkétezer frank költségvetési tétellel.

Az új miniszterelnökségi főtitkárnak leg­
első ténykedése volt feleségét: Madame Ger­
maine Picard-Moch-i a miniszterelnökségi fő­
titkársági hivatal irodafőnökévé kinevezni, ez a 
tétel újabb 68.000 frankos összeggel szerepel ez 
állam költségvetésében, Francia,országnak a 
Moch-házaspdr ennélfogva évi 180.000 frank­
jába van.

A Front Populaire uralomra jutásával Blum 
védőszárnyai alatt csupa oly ismeretlen „nagy­
ság" jutott miniszteri hivatalhoz, akiket pedig 
a képviselők sem ismertek. Hogyan ismerhet­
nék Moch urat és feleségét, akik á háttérből in­
tézik ... az ország sorsát?

Módiról még a beavatottak is legfeljebb 
annyit tudnak nagyjából, hogy a négy évvel ez­
előtti választásokon mint Velence követe 
a Blum-párt listáján a parlamentbe is sikerült 
bejutnia, de a legutóbbi választások alkalmával 
már az első napon kibuktatták. Bizonyára a 
népszuverénítás akaratának eme megnyilatko­
zása vezetett arra a gondolatra, hogy a francia 
köztársság kormányzásában Moch Gyulával és 
feleségével osztozkodjék. Én magam csak egy­
szer láttam az új miniszterelnökségi főtitkárt. 
Amikor franciásan Moss úrnak szólítottam, szi­
gorúan kijavított:

— Nem Moss kérem: M. 0. C. H-... 
,Moc.h", mint a német .,ch“!

Az új miniszterelnökségi diktátor mű­
egyetemet végzett és technikus szeretett volna 
lenni, azonban a vezetése alá került üzemek 
olyan hir'elen sebességgel mentek tönkre, hogy 
a francia ipar rettegett még a nevétől is.

Moch mellékfoglalkozásai
Az unokaöccs mellékfoglalkozásul a jól jö­

vedelmező „kijárást“ választotta. Francia- 
országban az ügyvédi foglalkozás, a mienkétől 
eltérőleg. két részből áll. Az „avocat a la com“ 
— bejegyzett ügyvéd — csupán a felek bíróság 
előtti védelmével foglalkozik. Az iratok beszer-

u

Az egész kormányhatalom az „unoka- 
kezében összpontosul

zése, elkészítése, megkeresések, felszólítások el­
küldésével az „avoué“ foglalkozik. Ehhez nem 
szükséges jogvégzettség. Moch úr is ilyen avoue 
lett, azonban nem a valenoei kerületben, ahol 
— mint mondotta —a választóik mindent díjta­
lanul kérnének tőle, mint képviselőjüktől, ha­
nem Párizsban. Kerületében viszont feleségét 
jelentette be az ottani bíróságnál, mert a fele­
ségétől már választói sem követelhetik, hogy

díjtalanul járjon el ügyeikben. Az „unokaöccs“ 
különben is abból az elvből kiindulva, hogy a 
jó feleségnek a férjet mindenhova követnie 
kell, a feleségét is minden ügyébe beavatja. 
Amikor a Populaire szerkesztője lett, feleségét 
a divatrovat szerkesztőjévé nevezte ki, az 
Oeuvre-.ben megjelent cikkeik pedig a férj és 
feleség együttes aláírásával jelennek meg. Ez 
mindenütt két fizetés.

A rue matignom miniszterelnökségi palo­
tában — a hajdani magyar-osztrák nagykövet­
ség épülete — a házaspár csakhamar minden 
ügyben otthonos lett. Még azokban is, 
amelyekre nem terjed ki hatáskörük. Semmi 
sem kerüli el figyelmüket.

Reggelenként, az új törvénytervezetek vas­
kos iratai indulnak el a miniszterelnökségi pa­
lotából a különböző minisztériumokhoz, ahol a 
miniszterek nagy meglepetéssel állapítják meg, 
hogy az általuk kérész t ü 1 harcol a n dó javaslatok 
szövege egészen más, mint ahogyan ők azt elő­
zőleg Blum Leóval megbeszélték.

Datadwr»• * mint rivális !
Ivón Delbos külügyminiszter egy fél éjsza­

kán keresztül magyarázta Léon Blumnak, hogy 
miért nem lehet a spanyol frontpoputaire- 
küldöitség fegyverszá 1 látási kérelmét a minisz­
tertanácsnak megszavazni. Spinasse közgazda­
sági és Bedousse közniunkaügyi miniszterek 
napokon át tárgyaltak Léon Hiúmmal, hogy ezt 
és amazt miért nem lehet így és úgy megcsi­
nálni, míg a kormányelnök belátta, hogy iga­
zuk van. A következő nap délelőttjén valameny- 
nyi miniszter meglepetéssel olvasta a javaslat 
szövegéből, hogy a miniszterelnök nem osztotta 
nézetüket. Azonnal autóba ültek és rohantak a 
matignoni palotába.

Hiába minden ... Jules Moch már határo­
zott.

Az árnydiktátor keze alól került ki a 
Banque de France alapszabályait megváltoztató, 
valamint a devalvációs javaslat is. Blum Leó 
kiadta az utasítást:

— Ezt a javaslatot sürgősen meg kell sza­
vaztatni!

— Holnap kész lesz! ... — válaszolta az 
unokaöccs.

Másnap reggel Vincent Auriol pénzügy­
miniszter is megkapta a javaslatot, amely telj­
hatalommal ruházza fel a kormányt a Francia- 
Jegybank alapszabályainak sürgős megváltozta­
tását. illetőleg. A ra cl i k ál szó ciali sták klubházá­
ban csodálkozva látták, hogy a kormány sem a

Figyelem!
Legolcsóbb perzsV szőnyeg beszerzési forrás, 
rendelésre és készen Mindenféle gyapiu fo­
nalak ée felvető inyágolí, mintázott ée festett 
zsákszőnvpvck nagy választékban. Hozzávaló 
-odrot* gyapjú fonalak minden színben csak- 

I ..FORTUNA" szövődében szerezhetők be. 
-dea, Strada Vláhuta 4. szám, az udvarban.

radikálszocialisták érdekeit, sem a párt állás- 
foglalását nem vette figyelembe. Ha ez a javas­
lat eredeti szövegében a parlament elé kerül, a 
radikálszocialisták a jövőben egyetlenegy sza­
vazatra sem számíthatnak.

A mindenható vezértitkár Daladiert, a ra- 
dikálszocialistapárt elnökét is megpróbálta „le­
szerelni", a radikálszocialista vezér azonban nem 
állt meg az unokaöccs szobájában, hanem ment 
tovább a lépcsőkön fel egészen Leon Blumig.

A minisztertanács még aznap délelőtt az 
eredeti szöveget visszavonta.

Da lädier sikerén felbuzdulva a többi „kol 
léga" is megpróbált Moch Gyula diktatúrája el­
len tiltakozni. Sáléngro. a most öngyilkossá lett 
belügyminiszter például „kikérte magának", 
hogy a miniszterelnökségi vezértitkár a prefek­
tusokkal és rendőrfőnökökkel leiratok, rendele­
tek. parancsok és utasítások formájában köz­
vetlenül intézkedjék. Amit azonban szabad 
Da lädier nek, azt nem szabad a többinek, akik 
Blum Leó kegyeiből lehettek miniszterek. M. 
Jules Moch secretaire general de la presidency 
du con sei! ma Blum Leó árnyékában Francia- 
ország teljhatalmú diktátora. Miniszterektől 
kezdve a legutolsó közrendőrig mindenkivel 
tetszése szerint közvetlenül rendelkezik ... ki­
véve Eduard Da lädier hadügyminisztert, a ra- 
dikálosocia 1 istapárt elnökét, aki nem Blum Leó 
kegyelméből lett miniszter.

Rotzig Károly,

Szülői küldöttség kérte
Marinescu inspektornál a cápi’eni Iskolás- 
gyermekek román osztályba valé felvételét

Mint ismeretes, a eápleni róin. kát. fele­
kezeti iskolát megszüntették, mert a tanügyi 
hatóságok csak a német tannyelvet akarták en­
gedélyezni, amit a szülök és az iskolafenntar­
tó egyházközség nem fogadott el. így az ösz- 
szes gyermekek az állami iskolába járnak. 
Most két hete azután a szülőket nagy meg­
lepetés érte. '

A tanév elején ugyanis a szülők mint to­
rnán tannyelvű állami iskolába íratták be 
gyermekeiket, a könyveket is megvették s így 
folyt a tanítás november elejéig. Ekkor meg­
jelent két német tanító, akiket állítólag Mar- 
gineanu zäläui revizor küldött ki, a gyerme­
kek egyréazét átparancsolták az állami iskola 
újonnan létesített német tannyelvű osztályaiba. 
A szülök azonban nem voltak hajlandók gyer­
meksiket németül taníttatni és így a gyereke­
ket a román osztályokba küldték. De innen a 
tanító kizárta a gyermekeket azzal, bogy a ne­
met osztályba vaunak beosztva.

Ez az eljárás az egész községben nagy fel­
háborodást keltett, miért is memorandumot 
szerkesztettek, melyet az összes tanköteles 
szülők kivétel nélkül aláírlak s a kb. 300 alá- 
irásos kérést mai napon nagyobb szülői kül­
döttség hozta be az oradeai inspektoré tushoz, 
ahol a szülőkkel együtt dr Palzkó Elemér ora­
deai ügyvéd is megjelent és kérte, hogy a szü­
lők sérelmét orvosolják, mert szinte hihetet­
len az, hogy a szülők, akik románul akarják

gyermekeiket taníttatni, ezt ne tehessék, ha 
nem német tannyelvre kényszerítsék, amels* 
nyelvet a gyermekek egyáltalán nem értik és 
amely tannyelvnek bevezetése ellen a szülők 
tiltakoznak.

Marinescu inspektor a szülők panaszára 
azonnal rendeletet adott ki, hogy a gyermeke­
ket a szülők által kívánt román tannyelven 
kell oktatni.

Megjelenti

i\

szövetkezés szervezéséről 
szóló törvény
Az érvényben tevő tel­
jes román szöveggel, ma­
gyar forditá>ával és tar­

talomjegyzékkel.
Kiadta és (ordította

Or Borbély La,ij«s,
e
Ara

Kapható

iirfyvéd 

125 lei és portó, 

könyvosztályunkban:
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Telefoni j?7.
Felelösszerkesztö. PBRÉD1 GYÖRGY 
Cluil szerkesztő: dr Sulyok. István

Cloi. Platt Unlril 13.

Kéziratokat aem érzünk meg 6» nem adunk nssta. 
CaakU eálaazbólyegee magánlevelekre válaszolnak.

V. évf., 266. 82. Szombat, 1936. novemner 21. Magyar Lapok

Időjárás
Az iűojáráskutató intézet Jelentése szerint a 

várható időjárás: Hidegebb idő lesz, néhány he­
lyen záporeső. A hegyekben havazás. Élénkebb 
szél várható. wmm

LELKIGYAKORLATOK A VATIKAN; 
BAN. Valikánvárosból jelentik: A szokásos évi 
Lelki gyakorlatok a Vatikán személyzete szá­
mára ebben az évben november 29-én kezdőd­
nek és december 5-ig tartanak. A lelkigyakor­
latokon, amelyek vezetője az idén P. Magni S.
I résztvesz a pápa is. A lelkigyakorlatok ideje 
alatt a pápai audienciák szünetelnek.

A spanyol iniáns hősi halála. BurgosMl je­
lentik: Hír szerint Bourbon Orleans don Alfons 
.infans, Euialia infánsnő unokája, aki a nemzeti 
csapatok kötelékében harcolt, elesett. A hősi ha>
Iáit halt infans édesanyja Mária román királyné 
nővére.'

KÉSZÜL A TISZTÚJÍTÓ KÖZGYŰLÉSRE 
A TG.-MURESI MAGYAR PART. Saját tud.
A Magyar Párt tg.-muresi tagozata titkos sza­
vazással megválasztotta a december 13-án meg­
tartandó tisztújító közgyűlés előkészítésére és 
a jelölések megejtése végett kiküldött héttagú 
bizottságot, melynek tagjai: Bányai János, Ber- 
nády György dr, Szigyártó Gábor, dr Lakatos 
Sándor, dr Schmidt Béta, dr Joós András és 
Herczegh Ferenc.

Meghalt Przemysl egykori hős védője. Szé­
kesfehérvárról jelentik; Péterffy Molnár Etek, 
Przemysl védője, a szegedi honvédgyalogezred 
volt parancsnoka, 68 éves korában meghalt.

TIZENÖT ÉVRE EMELTÉK FEL SÜRÁNYI 
KAROLY GYILKOSÁNAK BÜNTETÉSÉT. Satu-
Maré. Saját tud. Tavaly tavasszal meggyilkol­
ták S u r á n y i Károly derei római katolikus es­
perest. A esendőmig a gyilkosokat Halászi László 
földművest és feleségét letartóztatta. A gyilkos 
házaspárt a satumarei törvényszék tiz—tiz évi 
('egyházra Ítélte s ezt az oradeai tábla is hely­
benhagyta. Fe'folyamodás utján a Semmitőszék 
elé került az ügy, ahol az Ítéletet 15 évi fegy- 
házra emelték fel.

Rosszindulatú pletyka a Magyar Párt ellen.
Bucuresti. Saját tud. A Dimineata-ban megje­
lent az a hír, hogy a „Brassói Lapok -at_ és a 
„Népújságot fölfüggesztették. A hírt Bra$ovbol 
is megerősítik, azonban a bra^ovi J&lentéshez 
még azt is hozzáfűzik, hogy a apókat a Magyar 
Párt közbenjárására függesztették fel, mert a 
Magyar Párt. nincs megelégedve ezeknek a la­
poknak a tevékenykedésévelT Munkatársunk fel­
kereste dr Wilier József képviseiót, a Magyar 
Párt parlamenti csoportja főtitkárát, aki a. üt 
sovi származású pletykákra így nyiJat,sozoU.

_ \kl ilyesmit feltételez rólunk, az tisztes
ségünkben kételkedik és én méltóságomon^lu; 
linak tartom, hogy válaszoljam a
re. A valóság az, hogy magam jártam közbe 
betiltó rendelet visszavonásáért.

Bírósági eljárás a Habsburg Ottó lakoma 
miatt. Budapestről jelentik: A magyar nők
férfiak szentkorona szövetsége november 20-án
budapesti Gellert szállóban “Jb61 “J®*™^^vész- 
úgynevezett Ottó lakomát. A budapesti ugyés
sóg azon a elmen, hogy a , fifoj=éeé-Habsburg Ottó főherceget Ottó k'rály őfelségé
nek nev-szi, indítványozta a meg kéré-
A vizsgálóbíró nem járult hozzá az ,-yósz . ,ö 

uffv hogy az ügy most a budapesti tor 
vényszék vádtanácsa elé került, amely elkoboz- 
tatta a meghívókat és eljárást indított a kibo
csájtók ellen. Csütörtökön este mégis megtartó-
ták a lakomát, amelyen több beszéd hangzott
a Habsburg-restauráció érdekében.

Zürichi zárlat. Párizs 20.23 fél, London_ 21.27 
háromnegyed, Newyork 433.12, Brüssze 73.oo, Mn 
lánó 22.92 fél, Amszterdam 23n.2o Uerlm To, B 
- schilling 77.50, Prága la«. Vaiso 81.80, J 
Belgrád 10, Bucure^U 325,

A HADFELSZERELÉSI ALMINISZTER 
PRÁGÁBA UTAZOTT. Bucuresti. Saját tud- 
Bejan hadfelszerelési alminszter tegnap este 
elutazott Prágába.

Halálozások. Timisoarán elhunyt Kom ka 
Károly, Mehala-külváros volt rendőrkapitánya, 
63 éves korában. Régi szívbaja ölte meg Komka 
Károly annakidején, amikor Mehala még külön 
községet képezett, ennek jegyzője volt, majd mi­
kor a városhoz került, rendőrkapitánya lett. 
Már évekkel ezelőtt nyugdíjazták.

Sancralulban Lőrtncz Elek tekintélyes 
gazdálkodó felsége szül. Gergely Cecília hunyt 
el hetvenharmadik életévében. Gyászolják férj .n 
kívül gyermekei* Lőrincz. Elek nyugalmazott ti- 
misoarai pénzügyi főtisztviselő, Lórincz Ignác 
(Sancraiul) és özvegy Csíki Gergelyné szül. Lö- 
rincz Róza (Bradesti), valamint számos unoká­
ja. Köztük Lőrincz Elek, a szentferencrendi filo­
zófiai főiskola hallgatója.

KISIKLOTT A KRAKÓI GYORSVONAT. 
Varsóból jelentik: Krakó és Zokopanek között 
kisiklott a gyorsvonat, öt ember meghalt, három 
súlyosan megsebesült.

Agyonlőttek egy satumaremegyei csempészt 
a határőrök. Satu-Maré. Saját tud. Tarsold és 
Bicsad községek között Negru Voda határállo­
más közelében csütörtök este fél 9 órakor a ha­
tárőrök egy csoportra lettek figye'mesek, ak'k 
zsákokkal a hátukon Csehszlovák lábé' át akar­
tak jönni Romániába. A határőrök megállásra 
szólították fel a csoportot mire azok futásnak 
eredtek. Amikor figyelmeztető lövésekre sem ál­
lottak meg, a határőrök wrtüzet adtak le rájuk. 
Egv csempész holtan terü’t el a földön s a töb 
hieknek a sötétség miatt s került kekeket, o’dani. 
A lelőtt csempész Cristlu László Trip köz­
ségbe való földműves. Később sikerült elfogni a 
többi csempészt is. valamennyien Trp közsé­
giek. Kihallgatásukkor azt állították, hogy isme­
retlen emberek hízták m^g őket a csempészáru 
áthúzásával s ezért a megbízatásért fejenként w 
leit kaptak.

SZANÁLJÁK A NÉPBANKOKAT. Bucu­
resti. Saját tud. Tegnap a Consiliul Bandi Cen­
trale Cooperative ülést tartott és elhatározta 
összesen 447 llfov-, Covorlui- és Teleorman- 
rnegyei népbank szanálását.

Lepecsételte a végrehajtó adó fejében a vizi-
{tiiészt. Mercurea-Ciuc. Saját tud. Antal And­
rás mädärasi gazdának vizifürésze volt műkö­
désben, mely után jelentős adóhátraléka állott 
fenn. Antal András fizetett is rendesen, azonban 
az adója mégis csak napról-napra nőtt, A végre­
hajtó most már 24 ezer lei hátralékot kért és 
miután a gazda fizetni nem tudott, lejoecsételte 
a vizifürészt. Dr György Gábor -- Adorján Imre 
magyarpárti főtitkár közbenjárására, — elren­
delte a pecsétek eltávolítását és egyben pénz­
ügyi ellenőrt küldött ki a helyszínre Antal 
András z .varos adóügy ének tisztázására.

A KÖZLEKEDÉSÜGYI MINISZTER FON­
TOS ÚTJA BELGRAD BAN. Bucuresti. Saját 
tud. Franasooici Richard Belgrádba utazott, 
ahol néhány napig fog tartózkodni. Utazása a 
Duna-hid építési egyezménynek a jugoszláv 
kormány által való aláírásával van kapcsolat­
ban. Ez alkalommal pontosan megállapítják 
az időpontot, mikor lesz a hidalapok letétele?

Kilenc leit kérhet egy zsirospiritósért a ká
vés. Arad Saját tud. Megírtuk, hogy German 
Dante aradi ügyvéd árdrágítás elmen a bíróság­
nál feljelentést tett a Dacia kávéház tualjdono- 
sai ellen, mert egy zsirospiritósért, amelynek az 
értéke legfeljebb 2 lei 9 leit számítottak. A tár­
gyaláson a tulajdonosok hivatkozva előző bírói 
ítéletekre kérték felmentésüket, mert ezek az 
ítéletek megállapították, hogy a kávéházi árak 
megállapításánál nem a kiszolgált anyagok tény­
leges értéke szolgái kalkulációs alapul, hanem 
figyelembe kell venni a kávéház üzemi és üz­
leti költségeit is, amely a jelen esetben is jóval 
meghaladja a kétszáz százalékot. A bíróság el 
fogadta a védekezést és a Dácia tulajdonosait 
ieimentetts az árdrágítás vádja alól

Oktatásügyi és népnevelő folyóiratunk!, 
rövid címén az Iskola negyedik évfolyama 
ba lépett. Erről meg kell emlékeznünk. A nn 
közéletünkben nem játszik szerepet a PoMt 
kai hatalomért folyó küzdelem, mely a 
többségi lapoknak anny.rnivalótad A* űrt, 
mely ezzel lapjaink hasábjain támadt haSHio^ 
san tölthetjük ki a gondolat haJa1“ , 
ért folytatott küzdelmünknek eseményeivel. 
Az Iskola minden számának megjelen
dyen^ esemény, alán ez a folyóirat folytonosan 
felfelé ívelő pályát futott be, míg ugyanez alatt 
az idő alatt szépirodalmi folyóirataink szín 
teljesen elsorvadtak és csak befecskendezesek
tartják bennük a lelket.

A siker titka egyszerű és világos: az is­
kola kitűnő, nagy szükségletet tölt be, még 
pedig a legmodernebb eszközökkel. Amellett 
pedt" úgy tud katolikus lenni, hogy nem ke­
netteljes szavakkal mondja, hanem példával 
és tettel építi annak útját.

A kitűnő orvosnak feltétlenül sikere és 
híre van s ezen mit sem változtat az, ha amel- 
lett hitvalló keresztény. A közömbös és sza- 
badkőmives Franciaországban Mauriac, Claudel, 
Bremond abbé s a többiek ellenállhatatlanul 
bejutottak a negyven „halhatatlan“ közé, egy­
szerűen azért, mert ellenállhatatlanul tudtak 
írni és alkotni. A madridi csillagvizsgálónak 
ma az anarchista-kommunista rémuralom 
alatt is egy jezsuita atya az igazgatója, egy­
szerűen azért, mert tudását senki sem tudja 
pótolni.

Ugyanez a helyzet a holland sajtóban. Ab­
ban az országban, hol a lakosságnak csupán 
egy harmada katolikus, a 78 napilap közül 
32 katolikus szellemű és 32 semleges lap mellett 
csak 6 liberális, 5 kálvinista, 2 szociálde­
mokrata és 1 kommunista napilap tud meg 
élni. Az országnak legnagyobb és legelterjed­
tebb lapja a Rotterdamban megjelenő D e 
Maas bode című napilap katolikus világ­
nézetet követ s ennek ellenére igen nagy elter­
jedtségnek örvend a nem-katolikus lakosság 
köreiben is. (Handbuch der Weltpresse Deut­
sches Institut für Zeitungskunde, 1934.) A tit­
ka mindezeknek nyilván az, hogy a holland 
katolikus sajtó kitűnő és korszerű.

A mi büszkeségünk, az Iskola is ennek 
köszönheti sikerét. Annak, hogy nemcsak 
katolikus, hanem egyúttal egé­
szen kitűnő is.

Ezen múlik pedig minden. Nem követünk 
el nagyobb bűnt a katolikusság ellen s nem 
ártunk többet törekvéseinek, mintha rossz, 
művészietlen, fárasztó irodalmi termékekre — 
lehetőleg jól láthatóan — ráütjük a katolikus 
bélyegzőt. Hiába kegyes az irat, hiába jámboi, 
hiába sugalmazza a legtisztább szándék: a 
betű, a leírt szó csak akkor hat, ha megtalálta 
kifejezés művészi formáját és nz érzéseknek a 
tehetség ad meggyőző alakot.

Az Iskola bizonyíték arra, hogy a kato­
likus világnézet, táborában nálunk is vannak 
tehetségek. A probléma az, amit az angol köz­
mondás fejez ki a legtömörebben: a „megfelelő 
embereket a megfelelő helyekre“ kell állítani. 
Az Iskola szerkesztői gárdája — György La­
jos, Márton Áron, Domokos Pál Péter — be­
bizonyították, hogy ez a tétel kitűnően beválik.

Ennek a nagyszerű és siekrült kísérletnek 
tapasztalati tanulságait az egész vonalon le 
kell vonni. (Skin.)

ÖNGYILKOS BÁRÓNŐ. Wiénből jelentik: 
Keith Lujza bárónő bécsi lakásán, anyagi „.und- 
jai miatt világitó gázzal megmérgezte magát.

Oradeán megszüntetik a borravolóresidszert. 
Az oradeai pincérmunkásság régóta harcot a 
borra valórendszer ellen e követeli a százalék- 
rendszer bevezetését. Ebben az irányban a szo­
ciáldemokrata pincérszakszervezet titkársága be­
ható tárgyalásokat folytat az egyes üzemek ve­
zetőivel. Tegnap sikerült a város egyik legna­
gyobb üzemével, az Újságíró Klubbal megállapo­
dásra jutni. Ebben az üzemben a napokban meg­
szüntetik a borravalót és bevezetik a százalék- 
rendszert. _______________________ _

I Gerely Jolán :

Hivatás vagy robot
(A dolgozó leány)

Ara 110 lei és portó.

Kapható könyvosztályunkban
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Milyenek lesznek az u] százlelesek? Bucu- 

re$tiből jelentik: A legutóbb megtartott minisz­
tertanács felhatalmazta a pénzügyminisztert, 
hogy az újonnan elkészült százleieaekből 1 mil­
liárd 675 millió értékű összeget forgalomba bo 
csásson A régi százlei esek et fokozatosan bevon­
ják. Az uj százlei esek világos hamusztirke szi­
ntiek, kiesé sárgás árnyalttal. E&y'k »Hsu­
kon az uralkodó arcképe van, a másikon az " 
szág »imere. A pénzek széle recézett. Nikkeltar- 
talmuK 975 ezrelék.

Flammarionra emlékeztető, de annál még le- 
nyügözóbb stílussal és érdekesebben megírt 

népszerű tudományos könyv
Lenz János S, J• ■'

AZ EGEK HIRDETIK
A szerző egyike Közép-Európa legképzettebb 
csillagászainak. Könyvében nagyszerű lend iá 
lettel mutatja meg a világűr hihetetlen és 
fantasztikus titkait. Sok képpel, nagyon szép 

kiállítással.
Ara 95 lei és 15 lei portó.

Kapható: KÖNYVOSZTÁLYWKNAL.

Kigyulladt a motoros. Timisoara. Saját tud. 
A Caransebes és Timisoara közt közlekedő mo­
toros nyílt pályán kigyulladt. A tüzet robbanó, 
előzte meg, a motoroskamrában történt hiba 
miatt. Az utasok állítása szerint benzint tartot­
tak tulközsl a motorhoz. Az utasok körében nagy 
riadalom támadt. Komolyabb baj azonban nem 
történt. A motorosnak sikerült Recasig jutnia, 
ahol a tüzet, amely a tetőn harapózott el, elol­
tották és ezért negyvenöt perces késéssel érke­
zett meg a motoros Timi?oarára.

ELTŰNT A TŰZIFA A PIACRÓL. Bucu- 
restiből jelentik: A spekuláció következtében 
eltűnt a tűzifa 9 piacról, illetve azt visszatart­
ják, hogy áremelkedést idézzenek elő. A főva­
rosban tegnap 9000 leit kertek 1 vagon tűzi­
fáért. _______________________________

* A nők után megfordulnak a férfiak, hogy
gyakran kellemetlenül csalódjanak, mert a. moz­
gás, tánc, sport gyakran visszataszító testszagot 
okoz. Többnyire mi magunk nem is érezzük, 
mert az ember szaglószervei mindennemű saját 
szag iránt eltompulnak, képtelenek vagyunk a 
másokat zavaró kellemetlen illatot észrevenni. 
Nem akad senki, aki fel meri hívni figyelmét 
erre a kínos állapotra. A bajt megelőzendő, aján­
latos minden alkalommal, mely izzadsággal jár 
szagtalanító és frissítő valódi LYSOFORM le­
mosást használni. A biztos hatású és megbízható 
LYSOFORM csak zárt üvegben valódi, kimérve 
nem kapható.

Az oradeai Munkakamara szanatóriumot épít.
Csütörtök este ülést tartott az oradeai Munka­
kamara elnöki tanácsa. A tanács tagjain kívül 
részfcvett az ülésen C 1 o n d a munkaügyi fel­
ügyelő és Buth Gyula miniszteri kiküldött is, 
A tanácsülésen hosszasan foglalkoztak a felosz­
latott salontai ipartestület vagyonának kérdésé­
vel s a volt ipartestület egyes ingatlanainak el­
árverezésével. A Munkakamarától a P. T. T 
kulturális egyesülete kérte, hogy járuljon hoz­
zá egy szanatórium építési költségeihez. A ta­
nács a kérést visszautasította azzal, hogy: „A 
Munkakamara is rövidesen szanatóriumot akar 
építeni s erre kell a pénz. Majd a Take Jonescu- 
utcai főzőískolának szavazott meg a tanács 10 
ezer leit, amelyet az iskola az építkezéseinek be­
fejezésére kért.

Kp;» v

*

Halálragázolta az erdei utón a fával megra- 
holt szekér a székely gazdát. Mercurea Ciuc. Sa S i Lullt. Jízief » év». arai«e»nl

»vértre ment «ért. Alk°n,.tf.é,«J»- 
kott szekerével hazafelé indult. A lejtős ért 
utón a lovat előtt ment. Az esőáztatta síkos utó 
elesett a lovak a szekeret tartani nem tudták 
és igy’ a szekér keresztülment a gazdán. Olvan 
julyo’s belső sérüléseket szenvedett, hogy haza- 
szállítás közben meghalt.

A CFR ÚJÉVKOR HELYEZI FORGA­
LOMBA TEHERAUTÓIT. Timisoara. Saját, 
tud- Jelentettük, hogy legközelebb Timisoara 
és Lugoj között is vasúti autóbuszokat helyez­
nek forgalomba. A vasútnál elhatározták most. 
hogy az autóbuszjáratokat december i-ável 
nemcsak Lugojig, hanem Caronsebesig terjesz­
tik ki A vasúti teherautókat is hamarosan for­
galomba helyezik, mégpedig legkésőbb újév­
kor.

Zacharlncsempészést lepleztek le Moldova­
ion. Bucurestiből jelentik: A pascani rendőrség­
hez érkezett feljelentés alapján házkutatást tar­
tottak egy Petre Ilieff nevű kereskedő lakásán 
ahol nagymennyiségű zacharint találtak. Ez a 
zacharin, mint hírlik, csak része annak a szállít 
mánynak, amelyet a csempészek legutóbb Moldo- 
váha irányították és legnagyobbrészt már szét Is 
osztottak a különböző városokban. A zacharin- 
csempészés ügyében a nyomozás folyik.

MMHt-ggwaaaa

Pedál-foarmónfum
2 manual, 6 sor nyelvsíp, amerikai szivólég- 
rendszer, kifogástalan állapotban, jutányos 
áron eladó. Megfelel kisebb templom vagy 
kápolna részére. — Harmóniumok minden
nagyságban. WEGENSTEIN orgona- ős har- 
móniumgyár, Timi?oara, III. Bul. Mihal 

Viteazul 30.

Szünőben az aradi asztalosok sztrájkja. Sa­
ját tud Az aradi asztalosmunkások, mint jelen­
tettük, hétfőn sztrájkba léptek. A kisipari mun­
kások és munkaadóik közt azóta létrejött a meg­
egyezés, úgy hogy a kisipari munkások már 
munkábaálltak a nagyüzemek alkalma: ottjal 
azonban átirattal fordultak az asztalosiparosok 
szindikátusához, közölve, hogy újabb tárgyalás­
ba óhajtanak bocsátkozni, erre azonban .»zt a 
feleletet kapták, hogy a munkaadók csak akkor 
tárgyalnak, ha a munkások beszüntetik a sztráj­
kot. Miután a munkások ezt a feltételt vissza­
utasították, a sztrájk tovább tart.

Háromemeletes székházat épít a satumarel 
munkásblztositó. Satu-Maré. Saját tud. Munkás 
körökben rendkívül sok panasz hangzott el a 
satumarei munkásblztositó ellen azért, mert az 
orvosi rendelést kicsi szobiban végzik, ahová 
egytömegben beterelik a betegeket — nőket és 
férfiakat vegyesen (akárcsak Oradoán), a fog- 
műterem pincehelyiségben van. A tagúk követel­
ték a betegpénztári szervek egy’ségesítteét, fő­
ként a bet.egvizsgálásná! szokásos lea.llzó rend­
szer megváltoztatását. A rnunk ísbiztnsitó enge­
dett a tagok ostromának és hétnvllió leit vett 
fel az ezévi költségvetésbe a satumarei székház 
felépítésére. A munkásbiztositó uj épülete a 
Mihai Viteazul-utcán fog állani, a rési székház 
helyén és háromemeletes lesz. Legfelső emeletén 
az irodákat helyezik el, a második emeleten lesz 
a gyógyszertár és fogműterem, maid orvosi ren­
delők és kisebbszerü kórház fog állani a tagok 
rendelkezésére A munkálatokat december elseje 
után megkezdik.

ifi

* Gyomor-, bál-, vese-, máj- és epehólyng- 
betegek szívesen isznak reggelenként egy-egy po­
hár természetes „Ferenc József" keserű vizet, 
mert annak hatása gyors és biztos, enyhe és 
kellemes. Az orvosok ajánlják.

Meghalt Anglia legkövérebb embere. Lon­
donból i Mentik: A Szent Gyula-kórházban 44 
éves korában meghalt Anglia legkövérebb em­
bere Longshow Dávid. Valaha 245 kilót nyomott,
de sikerül* 217 kilogrammra lesoványodnia. Ha­
lála előtt összeesett és hat erős hordárt kellett 
hívni, hogy ágyára fektessék. Ifjúkorában test­
alkata rendes volt, de 24 éves korában rohamo­
san hízásnak indult. Rekordja mindenesetre el­
törpül a „világ legkövérebb emberének“ Baggio 
filadelfial lakosnak méretei mellet, aki 27 éves 
korában 350 kilogrammot nyomott és 11 évig 
nem tudott lakásából kimozdulni, mert nem fért 
ki az aitón.

KI3MALMOSOK KÜLDÖTTSÉGÉ A 
PÉNZÜGYMINISZTERNÉL. Bucuresti. A kis- 
malmosok küldöttsége felkereste Caucicor 
pénzügyminisztert avégből. hogy módosítsák a 
liszt 25 banis kilónkénti adóját, úgy, hogy 
évenként fizethessék ki 9 malmosok _ közösen 
egy összegben. Caucicor pénzügyminiszter a 
kérést tanulmányozni fogja.

Égő gyertya nem való pókhálós Istállóba. 
Tg.-Sácuesc. Saját tud. Fábián András turiai 
gazda a kora hajnali órákban a városba készült 
s előkészület közben pár pillanatra őrizetlenül 
hagyta az istállóban égő „piláncs lámpát , mely­
nek'kicsapó lángjától az istálló meggyűlt s mi­
előtt segíteni lehetett volna, bennégett a gazda 
két tehene és minden gazdasági felszerelése. A 
veszedelmes tüzet a felriasztott szomszédság 
csak nagy erőfeszítéssel tudta eloltani. A jóra- 
való, derék gazda kárát a falu lakossága gyűj­
tés utján szándékozik megtéríteni.

BATTYÁN KÁLMÁN SZÍNTÁRSULATA 
TG.-SACUESCEN. Saját. tud. Battyám Kál­
mán, a székely vidéken közizmert színigazgató 
társulatával két hétig volt Tg.-Säouesoen, ahol 
szeretettel fogadták és pártolták őket. A társu­
lat Tg.-Sácuesoről Sftu. Georghere megy, ahol 
szintén két hetet szándékoznak maradni.

V. évf., 266. ez. Szombat, 1936. november 21.
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Négyes ikrek Amerikában.
November másodikón Bridges asszony négy egészséges kisfiúnak adott életet. A gyermekek élet­
képesek és vidámak. A kanadai ötös ikrek után, most a négy kisfiúval fog büszkélkedni

Amerika.

Elet — regény.

Hét ősz, egy tavasz
I-Iét asszony-élet, hét ősz, küzdelmes életét 
mutatja be az írónő: NAGY MÉDA, finom 
meglátással és sok közvetlenséggel, egy fiatal 
leány napsugaras boldog élet-történetének 
kapcsán.

Ara 35 lei ós portó.
Megrendelhető könyvosztályunknál.

BEKÜLDÖTT HÍREK
Misszió Siculenin. Siculeni ciucmegyei köz­

ség 1911. évben vált el Rácul községtől és lett 
önálló plébániává. A 25 éves forduló emlékére 
szentinissió volt november 8-tól november 15-ig, 
amelyet György Lajos ghimesfageti és Ko­
vács Antal simbriasi plébánosok vezettek.

Nagy sikere volt a cluji Kolping szdnielőadá- 
sának. A cluji Kolping legényegylet műkedvelői 
fényes siker mellett hozták színre Ujházy—Fáy 
3 felvonásos vigjátékát: „Csók a pusztán.“ A sze­
replők mindenike kitett magáért.. Imbrey Gab­
riella, Senkálszky Bandi, Kiss László, Bánhe- 
gyessy Sándor, Szőke Margit, Varga Margit, Ger­
gely István, Varga Ili, Nagy Pityu, Magyari Ist­
ván, Böjtbe Andor és Attl Árpád aratott nagy 
sikert. A rendezés nagy és dicséretes munkáját 
Kiss László látta el. A Kolping műkedvelői 
szombaton november 21-én megismétlik a fénye­
sen sikerült előadást és utána az ifjúság szá­
mára tánc következik.

Nívós előadóest a Magyar Párt ifjúsági mű­
velődési osztályánál Déván. Saját tud. Hatalmas
közönség előtt nemvárt nívós előadóestét rende­
zett a Magyar Párt ifjúsági művelődési csoport­
ja. Az estének a fénypontjai dr Meskó Aladár 
nyugalmazott főorvos zenedarabjának előadásai 
voltak. Az ifjúsági zenekar ifj. Szőts Gyula kar­
mester vezényletével előadta dr Meskó Aladár­
nak a Keringőjét, egy sonataját, Sonata és An­
dante Cantabile s egy indulóját, amelyet a kö­
zönség nagy tetszéssel fogadott. Éltető Etelka 
Perlaky könyvéből a „Takarékosság művészete“ 
cirníi részt, Kolosy Éva Mikszáth Kálmántól Sá­
rika grófnő cimü elbeszélését olvasta fel nagy 
hatással Mécs Lászlónak Vadócba rózsát oltok, 
hogy szebb legyen a föld cimü versét nagv ha- 

1 lássál Láibiy Jenő szavalta.
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KÖZGAZDASÁG 
Az új banktörvény javaslata

Nem vehetnek fel az igazgatósági tagok kölcsönt sajat bankjuktól
, . -11 I____  alantnkéiiiket felen

Bucurestiből jelentik: A banktörvény mó 
dosító javaslatai elkészültek és rövidesen a 
narlament elé kerülnek. Az 1934. május 8-iki 
banktörvény ugyanis 20 millió leies alaptőkét 
irt elő a fővárosi, 10 millió leies alaptőkét 
a törvényhatósági jogú városok bankjainál, a 
többi vidéki bankoknál pedig legalább 5 mil­
lió leies alaptőkét ír elő a banktörvény. A 
részvénytársasági a fent említett alaptőke 
kétszeresét követelte. Miután a legtöbb bank 
nem rendelkezett a törvényben előirt alaptő­
kével öt éves határidőt adtak, hogy ezen idő 
alatt a bankok vagy emeljék fel a luvant ősz- 
szegre alaptőkéiket, vagy pedig egymás közöt­
ti fúziókkal szerezzék meg azt. Az utóbbi idő t 
szomorú gazdasági viszonyai kozott a legtob > 
vidéki bank nem tudott eleget tenni a törvény 
követelményeinek. A törvény mostani módosí­
tása folytán fenntartották ugyan a minimális 
alaptőke követelést, azonban csak azon ban­
kok számára, amelyek az új banktörvény c - 
beléptetése után létesülnek. Azok a bankok, 
amelyek jelenleg is működnek, tovább folytat­
hatják mostani alaptőkéjükkel tevékenységü­

két anélkül, hogy alaptőkéjükét ^emelnek 
azonban kötelezve vannak arra, hogy megal 
lapítsák, hogy mennyi a jelenlegi valosago
alaptőkéjük. ,

Másik érdekes módosítás az, hogy a leg
főbb banktanács felügyeleti es e'eriorzes J 
got gyakorolhat a bankok mukode.setelett e 
rendszabályokat alkalmazhat, amelyek a bank 
feloszlatásáig is elmehetnek A legfőbb bank^ 
tanács ilvenncmü határozatai . , «SemmítŐszékhez lehet fellebbezni. Igen erde-
kés rendelkezése a módosító törvénynek, h gy 
megtiltja, miszerint a bankok vezetm es g
gatósági tagjai az áltatok vezetett panamte
zettől kölcsönt vegyenek fel. A bank ti t 
selői vehetnek kölcsönt attól a banktól ah 
dolgoznak, azonban csak az erre a célra ete 
«ített alánból. A továbbiakban a módosított 
banktörvény megtiltja a pénzintézeteknek, 
hogy versenyezzenek egymássá a betetszer- 
zésben magasabb kamatok felajanlasaval es 
megtiltja az olyan üzleteket, amelyek sertik a 

bankpresztizst.
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lefogyott 31 kiló 750 grammot
jiz utálatos hájtttmeg" eltűnt

Hihetetlenül hangzik, egész-
grammot fogyjon, mmdnékhatás Nélkül. Mégis

le,ria-

" Síi*
„Betegeim vüót nyomok, mi# az

azok száméra, ak.k dolgoznag. vsj Men. 
sehen sót remua elten szedtem, £™y*fogyak é6
hogyeIközérzésem "igen megjav£ tovább szedtem
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dik a szervezetben a ^^^he^sót szed, e sók

í Ä ST." -'1, r v„'itM-
ják és gyöngítik a szervezetet.

SELS KRUSCHEN az ország minden gyógy 
szertárában és drogériájában kapható. Nagy 
üveg ára 95, kis üveg ára 60 lel.

Megalakul Ciuion a borbélv- 
íparösok országos szindikátusa

A szindikátusok alakítása iránti mozgalom 
városunkban is gőzerővel megindult. Működi 
már nálunk a húsiparosok, a sütői párosok 
szindikátusa, a közeljövőben kezdi meg műkö­
dését a szabóiparosok szindikátusa, melynek 
jogi személyiségét a törvényszék mar elismer- 
le s legközelebb alakul meg a borbély,párosok 
szindikátusa is, amelynek székhelye Clujon

leSZ Mint ismeretes, az ősz folyamán Satuma- 
ren országos kongresszust tartottak a bor­
bély- és fodrásziparosok. A kongresszuson el­
határozták, hogy a szakmabeli iparosok szin­
dikátusi alapon szervezkednek I « hatalmazta 
a kongresszus Balázs Antal cluj, fodraszmes- 
tert, hogy a szindikátusi szervezkedes vezete- 
sét a kezébe vegye. A felhatalmazna alapjan 
Balázs Antal, aki különben a munkakamara 
ipari szakosztályának is alelnöke, megbéké­
lést folytatott a szakmabeli iparosokká , akik 
örömmel csatlakoztak a gondolathoz. A szin­
dikátus formai megalakítása meg e .
mán megtörténik. Ha a törvényszék jog, sze- 
mélyiségét elismeri, nyomban megkezdik. m - 
ködésüket Elsősorban beszerzés, szövge 
létesítenek, mely a cluj, borbély- es fodrász 
iparosokat fodrászipar, kellékekkel fogja el 
látni. A helyi szindikátus megalakítása után

, , í rninflpn 11 a EV varosában isországrészünk mimien
megindul a szindikátus, alapon való szervez 
kedés. ___ ,--- cián- ........ '

RFT FÖLDI KÖLCSÖNT BOCSÁTANAK 
KI OLASZORSZÁGBAN ^aszorszagban^^
SÄirTmtdena atiVek 10.000 Ura ér­

tékű ingatlana van.

Gyermekek öröme:

I Ripsz - Ropsz
EE két kócos kiskutya történe.e.

IÜ Irta: Csüiös Emília
§| Mühlbeck. Káro.y rajzaival ||

ára 100 isi.
|| Megrendelhető : könyvosztályunkban. ||

FAJMADÁR- ÉS KISÁLLAT-KIÁLLÍTÁS 
BRASOVBAN. Brasovban a napokban kis
állat- és fajmadár-kiállítást rendeztek. A ki­
állításnak nagy sikere volt, sokan látogattak s 

ii .íij:__ i, tnlaírlntmsait a rendezőség

AZ ITALMÉRÉSI ENGEDÉLYEK. KL 
adása a szeszegyedáruság hát AS-
Körébe TARTÓZ«.^

engedélyt, miután az italmeresi engedelye
kijdá,á,,állat- es tajmaaar-KidiHiÄot - Kiadására irányuló kérvényé«,

állításnak nagy sikere volt, sokan ktoga 8zeszegyedáruság igazgatosaganak a

_________________________

~ SPORT
f!AO”$liiventus Oradeán
Az őszi elsőség kérdése^csanovember 27-iki lordulő

A Nemzeti Bajnokság utolsóelőtti őszi for­
dulóját bonyolítják le vasárnap Tíz csapat ^

tat-ea^és Unirea Tricolor. A vasárnapi forduló 
után még három mérkőzés marad a kővetkező 
vasárnapra: Cri8ana-Juventus Bu=ure?tbem 
Venus—Kinizsi Timii?oaren es a GAO—Gloria 
Aradon. Az elsőség kérdése el a vasér-
nani mérkőzéseken, csak az utolsó fordulóban.
I értőbb eséllyel ta Venus pályázik rá es ha győz 
a Kinizsi ellen; ami a fekete ördögök jó formá­
ját tekintve valószínű, úgy biztos első. egy pont­
tal előzve meg a Ripe ti zi át. _ .

A vasárnapi fordulónak nincsen __ kiemel­
kedő találkozója. Részletes műsor a kweteo.

Oradea: CAO—Juventus A zold-tehérek 
'emitóbbi vereségüket akarjak kiküszöbölni es 
a középcsoportból újra a célpontba tornászhat­
ják magúkat. A Juventus azonban Aradon ts 
megmutatta, hogy tud küzdeni. Szép kuzde-

lemre van kilátás. Ez lesz egyébként Oradean 
az utolsó őszi bajnoki mérkőzés. .... ,
e,6,™ Ä« . lekmtílye « Bviro|»n « 
TTn:rpa Tricolor legazolasa után. De *a orn.Fen beleszól, hiszen győzelem eseten megelőz­
heti a Ripenziát és biztos második.

Amd- AMTE—Cri$ana. A találkozó favorit-
iiiÄÄÄÄ
a' rHsana eddig idegenben nem tudott győzni & S valÄ hogy eaúlt.l mogtön a soro-

Cluj: Universitatea—Unirea Tricolor. Az 
egyetemi csapatnak felfelé ível 6 tormája és 
nem okozhat nagy gondot a teljesen letölt
obori csapat. .

Timisoara• Kinizsi—Gloria Az aradiak az első ^lolyre'páiyálnak, a Kintei ot hooiban 
azonban letörheti ezeket a reményeket,

A B. liga vasárnapi műsora. Nyugati cso- 
nort iümisoara: CAMT-Jiul. Craiova: Bovine 
Grivita—Soimii. Satumare: Olimpia-Műves. Al- 
haiulia- Unirea MV—Grain lován. Oradea. To-
ITvéLrhtmix. ....... . Victoria—CFtt. Simma.
Rui'iiveati: Sp. SUulentcsc—Sporting. (-ernal‘t^ 
Jahn—DVA. Braila: BUTC— IAR. Iasv. Toxti
öragos Vöd a.

Újabb brtaza a PhSnlx ellen. Bala-Mareról 
,„lpnt k. a salmnarei distrlkt vizsgálatot veze­
tett be a baia-mnrei Phönix sportegyesülctben, 
melynek =611« . Főnix mírWn.l: anyag' 

elszámolása felülvizsgálása. A vizsgá atot Bog 
bin Victor elnök és Marian Romul ellcnoi vég 
í, , ..^i. t • sn >i‘tUöv.'ih''n éritekiódessel

várják, hogy az újabb „vizsgálat“ következtében 
a sntiimarni distrlkt hány hónapra függeszti fel 
a Phönixet

Pop Valér miniszter a Juventus elnöke. Bu­
curestiből jelentik: Tegnap este folytatták a bu- 
curesti Juventus sportegyesület évi közgyűlését, 
amelyen az uj vezetőséget is megválasztották. 
Elnökké Pop Valér kereskedelmi minisztert vá­
lasztották meg. Alclnökök Giugurgutu mérnök 
és Romani. Ügyvezető elnök Urlatzcanu.

December elsején feloszlatják az ONBF-et 
Fővárosi lapok jelentése szerint december else­
jén kormányrendelettel feloszlatják a nemzeti 
testnevelési Intézetet (ONEF). A feloszlatott in­
tézmény minden vagyona a testnevelési főiskola 
az ISÉF tulajdonába megy át.

Sportestély a CAO-ban Az oradeai zöld-fehé­
rek 1930 november 29 én este műsoros tiroli es­
tet rendez a CAO Otthon összes termeiben. A jól 
összeválogatott műsorban jódli, tiroli énekek es 

j táncok szerepelnek

■ (



10 Magyar Lapok V. évf., 266. 8z. Szombat, 1936. november 21.

RADIO
Az órákat romániai időszámítás szerint közöljük.

Vasárnap, november 22.
BucuregtL 7.30 Reggeli műsor. 11.30 Harang­

szó. Egyházi beszéd. 11.50 Egyházi dal. Lemezek. 
11.55 Egyházi .felolvasás. 12.10 Karének. 12.40 
Sport. 12.55 Rádiózenekar. 14.10 Hirek. 14.20 Szó­
rakoztató lemezek. 15 Gazdáknak. 19 Időszerű 
anyag. 19.15 Julea-zenekar. 20.05 A nemzet órája.
20.30 Mozart: Requiem. A bra$ovi filharmoniku­
sok és a Boch-kar előadása Baumann-Badurescu 
szoprán, Fabritius alt, Alexandrescu tenor és 
Witting basszussal. Vezényel Bickerich Viktor. 
Közvetítés Bra?ovból. 21.35 Hangjáték. 22.35 Hi­
rek. Sport. 23 Rádiózenekar. Marinescu—Morenau 
szoprán és Lázár tenorral. Rust: Helgoland, nyi­
tány. Massenet: Werth er, ária. Wagner: Lohen­
grin, ária, Schumann: Nem akarok urai. Wag­
ner: Álmok. Puccini: Bohémélet, aria. Ha'évy: 
A zsidónő, ária, Masson: Kis rokokószvit. Wag­
ner: Tannhäuser, ária. Strauss R.: Ceciiia. Pop­
per: Gavotte. 24.05 Hirek.

Budapest I. 10.30 Hirek. 11—11.55 Református 
istentisztelet a Kálvin-téri templomból. Prédikál: 
Muraközy Gyula lelkész. 12—13.15 Egyházi ének 
is szentbeszéd a kir. udvari és várp lébáni a temp­
ómból. A szentbeszédet Koudelo Géza dr mond- 
a. 13.20 Pontos időjelzés. 13.30 Budapesti Hang­

verseny Zenekar. 15 Vilaghiradó. 15.15 Cigány­
zene. 16 Gazdáknak. 16.50 Séta az erzsébetvárosi 
búcsúban. 17.30 Hanglemezek. 18.30 Bodor Ala­
dár előadása. 19 Katonazene. 19.50 Révav .lózsef 
előadása, 20.20 Sebeők Sári énekel. 20.5Ó Sport- 
eredmények. 21 Hangjáték előadás a Stúdióban: 
Az ismeretlen ellenfél. 22.40 Hirek. 23.05 Cigány­
zene. 24 Jazz. 1.05 Hirek.

Hétfő, november 23.
Bucurejti. 6.30 Reggeli műsor közvetítése, 

13 Gramofon! emezek. 13.25 Sporthírek, adása.
13.40 Gramofon!emezek, 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
18 Felolvasás. 18.15 Angol lemezek. 19.19 Szóra­
koztató zene. Közben 20 Felolvasás. 21 Felolvasás. 
21.15 Schliss-Garde-négyes. 22 Lupescu Sándor 
Eftimiu Viktor megzenésített dalait énekli, tire- 
tan: Ha sírunkban nyugszink már. Fenn volta­
tok magasan. Nyugalom. Prunner: Őszi dal. Las­
sen: Álom volt. 22.45 Vendéglői zene. 23.55 
Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek, 11.20 és 11.45 Felolva­
sás. 12.10 Vizjelzőszoigálat. 13 Harangszó. 13.05 
H. Ragyóczy Jolán zongorázik. 13.40 Hirek. 14 
Állástalan Zenészek Szimfonikus Zenekara. 14.20 
Pontos időjelzés. 15.40 Hirek. 17.15 Diákfélóra. 
17.45 Pontos időjelzés. 18 Szalonötös. 18.45 Papp 
Viktor előadása. 19.15 Cigányzene. 20.10 Agyag- 
falvi-Hegyi István csevegése. 20.40 Asbóth Gyula 
tárogatózik. 21 A Filharmóniai Társaság hang­
versenyének ismertetése és 21.10 a hangverseny 
közvetítése. 23.10 Hirek. 23.30 Hanglemezek. 24 
Hirek német nyelven. 24.05 Lemezek. 1.05 Hírek.

Kedd, november 24.
Bucure§ti. 6.30 Reggeli műsor közvetítése. 

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthírek adása.
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
18 Felolvasás. 18.15 Szórakoztató lemezek. 19.15 
Lemezek. 19.50 Felolvasás. 20.10 Stanculescu Va­
zul énekel. Leon: Szeretlek. Giuliani: Vándor­
kedv. Román népdal. Mario: Santa Lucia. Curtis: 
Emlékszel-e még rám? Di Capua: Maria, Mari, 
1935. Fazla-mandolinzenekar Volanescu énekes­
nővel. Rosenthal: Ünnepi harangok. Arditi: El­
ragadtatás, keringő. Del‘-Acqua: Falusi dal. 
Macchiochi. Spanyol caprice. Lindsay: Atyának, 
közzene. Billy: Kis szerenád. Petrescu: Román 
tánc. 21.05 Felolvasás. 21.20 Rádiózenekar a szer­
zők vezényletével. Bohociu: Romantikus szvit. 
Branzeu: Szimfonikus ábránd. 22.45 Simonis: 
Szimfonikus allegro hegedűre és zenekarra.
23.20 Vendéglői zene. 23.55 Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolva­
sás. 12.10 Vizjelzőszoigálat. 13 Harangszó. 13.05 
Cigányzene. 13.30 Hirek. 14.20 Pontos időjelzés.
14.30 Hanglemezek. 15.40 Hirek. 17.10 Asszonyok­
nak. 17.45 Pontos időjelzés. 18 Az Operaház tag­
jaiból alakult zenekar. 19 Vitéz Házy Jenő dr 
előadása 19.30 Herz Lili zongorázik. 20.15 Irodal­
mi-est Ady Endre emlékére. 21.15 A rádió sza­
lonzenekara. 22.20 Hirek. 22.40 Tangózenekar. 
23.10 Időjárási elöntés. 23.45 Hanti Rezső dr olasz- 
byelvü előadása. 24 Cigányzene. 1.05 Hirek.

Szerda, november 25.
Bucure$ti. 6.30 Reggeli műsor közvetítése. 

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthírek adása.
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hírek közvetítése.
11.30 Oramofonlemezek. 15 Hirek. 16.15 Előadás.

18 Jonescu-Gaina-zenekar. Szórakoztató zene. A 
szünetben 19 Időszerű anyag. 20 Felolvasás. 20.20 
Radulescu-éndí négyes. 20.50 Wagner: Tannhäu­
ser, nyitány (lemez). 21.15 Felolvasás. 21.30 Ue- 
lavrancea Cella zongorázik. 22.05 Vasilescu De.ja- 
na Margit énekel. 22.30 Hírek. 22.45 Kis rádióze­
nekar. Gilbert: Zsuzsána, egyveleg. Mendelssohn. 
Velencei dal. Muszorgszkij: Könnyek. Klein: Tré­
fás egyveleg. Kopp: Nyári est. Ranzato- Inter­
mezzo. Hase: Keringő. Codevilla: Floríanopo'ds, 
tangó. Leonard!: Világszerenád. Semprinl: Lhar- 
bin, fox 23.55 Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11 45 ’’ele.va­
sás. 12.10 Vizjelzőszoigálat. 13 Harangszó. 13.05 
Hanglemezek. 13.30 Hirek. 14.20 Pontos időjel­
zés. 14.30 Christián Lili énekel. 15 Sassy Iringó 
gordonkázik. 15.40 Hirek. 17.15 Diákfélóra, 17.45 
Pontos időjelzés. 18 Hajdú Henrik előadása. 18.25 
R. Molnár Anna hárfázik. 1845 Felolvasás hang­
lemezekkel. 19.30 Cigányzene. 20.20 Az Operaház 
előadásának ismertetése és 20.30 az előadás köz­
veti lése. Paraszlbecsület és Bajazzók. 21.40 Hi­
rek. 23.30 Időjárásjelentés. 23.35 Külügyi ne­
gyedóra. 23.50 A rádió szalonzenekara. 24 Hirek 
francia és olasz nyelven. 1.05 Hirek.

Csütörtök, november 26.
Bucure$ti. 6.30 Reggeli műsor közvetítése. 

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthírek adása,
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hírek közvetítése.
14.30 Gramofon!emezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
18 Corologns-jazz. 20 Felolvasás. 20.20 Rosini: I. 
és II. négyes. 20.55 Hang verseny ismertet és. 21.15 
Filharmonikusok Molinari vezényletével az At- 
hcnaeumból.. Rossini: Hamupipőke, nyitány. 
Pizzetti: Dalok (zongora: Santoliquido). Strauss 
R.: Halál és megdicsőülés. Respighi: Róma fe­
nyői. 23.45 Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolva­
sás. 12.10 Vizjelzőszoigálat, 13 Harangszó. 13.05 
A rádió szalonzenekara. 13.30 Hirek. 14.20 Pon­
tos időjelzés. 14.30 Cigányzene. 15.40 Hirek. 17.15 
Darvas Rózsi dr előadása. 17.45 Pontos időjelzés. 
18 Gazdáknak. 18.30 Szonáta-est. 19.15 Kilián 
Zoltán előadása. 20.20 Lucifer, drámai hangjá­
ték. 23 Hirek. 23.20 Budai Dalárda. 24 Ottlik 
György dr olasznyelvü előadása. 24.15 Táncle­
mezek. 1.05 Hirek.

Péntek, november 27.
Bucure?ti. 6.30 Reggeli műsor közv.ütése. 

13 Gramofon! emezek. 13.25 Sporthírek adása.
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramofonlemezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás.
18 A Constant!nescu-zenekar hangversenyének 
közvetítése. Szórakoztató zene. Közben körülbelül
19 Időszerű anyag. 20 Felolvasások. 20.35 Opera- 
közvetítés. 23.55 Hirek.

Budapest I. 7.45 Torna. Utána: Gramofon.
8.20 Étrend, 11 Hirek. 11.20 és 11.45 Felolva­
sás. 12.10 Vizjelzőszoigálat. 13 Harangszó. 13.05 
Stowasser Irén énekel. 13.40 Hirek. 14 Postás­
zenekar 14.20 Pontos időjelzés. 15.40 Hirek. 17.15 
Diákfélóra. 17.45 Pontos időjelzés. 18 Langsfeld 
Géza magyar nótákat zongorázik. 18.25 Misltolczy 
Gyula dr felovasása. 18.55 Filmzenerészletek. 20.10 
Sportközlemények. 20.20 Az Operaház előadásá­
éinak ismertetése és 20.30 az előadás közvetíté­
se: Orfeo. 21.15 Hirek. 22,05 A hatodik magyar­
angol labdarugómérkőzés Londonban. Magyar 
Károly előadása. 23.25 Időjárásjelentés. 23.30 Cl 
gányzene. 24 Hirek angol nyelven. 24.20 Hang 
lemezek. 1.05 Hirek.

Szombat, november 28.
Bucure$ti. 6 30 Reggeli műsor közvetítése. 

13 Gramofonlemezek. 13.25 Sporthírek adása.
13.40 Gramofonlemezek. 14.15 Hirek közvetítése.
14.30 Gramofont emezek. 15 Hirek. 16.45 Előadás. 
17 Strajerüóra. 18 Katonazenekar hangversenyé­
nek közvetítése. 19 Felolvasás. 19.15 A Kis rádió­
zenekar hangversenyének közvetítése. 19.55 Fel­
olvasás. 20.15 Santoliquido zongoraművésznő já­
téka. 20.50 Üzenetek. 21.05 Műszaki üzenetek. 
-’1.15 Té rzene. 22.45 Vendéglői zene. 23.55 Hirek 
külföldre.

Budapest I. 7.45 Torna. .ina: Gramofon.
8.20 Étrend. 11 Hirek. 1120 és 11.45 Felolva­
sás. 12.10 Vizjelzőszoigálat 13 Harangszó. 13 05 
A rádió szalonzenekara. 13.30 Hírek. 1415 Pontos 
időjelzés. 14.40 Triump együttes. 15.40 Hirek. 17.15 
Péter Rózsa meséi. 18 Zakariás János elő a lése
18.30 Szalonzenekar. 19.30 Soó Rezső dr előadása
20 „Régi nóták — hires nóták“. Előadja: Szedő 
Miklós. 21.10 „Kit és mit idézek?“ 21 35 Az Ope­
raház tagjaiból alakult zenekar. 23 Hirek. 23.20 
Hanglemezek 2410 Cigányzene. 1.05 Hirek.

Xproninliueiek dija nza vauk ml > lel. r a* tagat* 
Bettivel • lei. Legkisebb apróhirdetés Are M lel 
(Ai éTt ás »keresők mk 33 százalék kedvezmény).

Clm a kiadóban lé lel.

tMs
Csinosan bútorozott

szoba teljes ellátással 
kiadó azonnal is. El­
adó egy konpha spór. 
Benz Gyuláné, Oradea, 
Str. Via huta 72,____

Kétszobás
udvari lakás kiadó. 
Oradea, Str Moldova 38

Kapualatti
bútorozott szoba, kü­
lön előszobává!, eset­
leg ellátással is kiadó. 
Oradea, Str. Nico.'ae 
Zsiga No. 7.__________

Két utcai szoba
konyha és mellékhelyi­
ségekből álló lakás ki­
adó. Oradea, Str. Lea- 
gánului 12. sz.

Kiadó
egyszobás lakás. Ora­
dea, Str. Diinitrie Can- 
letnir 55. és Str. Pave! 
17 szám.

Oktatás
Lápossy Erzsébet 

zenetanárnő
tanít hegedűt, zongo­
rát, zeneelméletet. Ora­
dea, Str. Simeon Ste­
fan No. 20.

oaaoai

urnáét«
Lakatosmunkák

-készítését és javítását 
jutányosán eszközli 
Oláh lakatos, Oradea, 
Alexandri 35.

Figyeleml
Borotvát, kést, ollót, 
hajvágó gépet legjob­
ban készít ifj. Kelemen 
Jnn. köszörüldéje, Pla­
ta Mihai Viteazul (Str. 
Avram Jancu sarok). 
Oradea.

Gyomorégés,
és gyomorénvtuIlengés, 
emésztési zavarok, epe­
baj ellen biztos hatású 
a Masniin gynrnorpor. 
Ára 60 lei. Lerakat: 
C sanda gyógyszertár. 
Oridea.

Keresek
főzni jól tudó minde­
nest. Cim a kiadóban

Figyeleml
Tarján órás és éksze­
rész üzlete Bulev. Re­
gele Ferdinand No, 8. 
Oradea. Használt órá­
kat és ékszereket ve­
szek.

fiá&s-víttit
Jókarban

levő billiárd asztalok, 
esetleg golyóval és dá­
kéval eladó. Oradea, 
„Astoria“ kávéház.

Eladó
teljesen jó állapotban 
levő télikabát 12—13 
éves fiúnak. Mártonffy, 
Oradea, Str. Densu- 
gianu 25. szám.

Jókarban levő
modern .játékbabako­
csit megvételre kere­
sek. Oradea, Str. Take 
Jonescu 17., első ajtó.

MAGAS
árért veszek aranyat, 
ezüstöt, brilliántot bár- 
milyen mennyiségben, 
HERBST ékszerész 
Oradea, Bul. ~ egein 
Ferdinand No. 3.

Jó hangú
„Schied tnayer“ pianino 
eladó. Németh, Fágá- 
ras, Plata Mihai Vitea­
zul 9. szám.

Keresek
megvételre kisebb go­
lyós prést, Arany. Ora­
dea, Str. Vlahuta 9.

Eladó
ebédlő kredenc, asztal 
és egy 6 karú csillái. 
Oradea, Str. Pasteur 
No. 37._____________

Jókarban
levő télikabát 10-12 
éves fiú részére eladó. 
Oradea, Str. Bariért 5

Egy hangverseny
zongora eladó. Oradea, 
Str. Brátianu No. 27.

Mka&totmás
Perfekt gépirónőt

keresünk, félnapi mun- 
kaelfoglaltságra. Cím a 
'kiadóban.

Kiihnelt-leddihn Erik

Jezsuiták
Nyárspolgárok

Bolsevikik
Az apokaliptikus orosz titok, 
az ellene küzdő misztikus 
front grandiózus regénye.
0 •

Ara 120 lei és portó

Kapható: könyvosztályunkrsál.

Kaszált a Szent László.nyomda KI. körlorgógépé n. Oradea, Strada Regele Carol IL No. $,
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